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PREFET DE LA REGION AUVERGNE--

PREFET DU PUY-DE-DOME

1.'ENV;FE::E::EO:TRSSIST\A;;:N?;EMENT autorisant la société SGA a exploiter son
’ installation de fabrication de granulés de bois
£7 bU LOGEMENT . . '
implantée sur la commune d'Arlanc

Le Prefet de la région Auvergne
Préfet du Puy-de-Déme
Officier de 1a L.égion d'Honneur
Chevalier de I'Ordre Naticnal du Merite

VU le code de Penvironnement et notamment le livre V, titre 1%,

VU la nomenclature des installations classées codifise a 'annexe de l'article R. 541-8 du code de
'environnement ;

VU la loi n° 2000-321 du 12 avril 2000 relative aux droits des citoyens dans leurs relations avec les
administrations et notamment son article 24 ;

VU le schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux du bassin Loire-Bretagne approuve
par larrété préfectoral du 18 novembre 2009 ;

VU le récépissé du 21 févrer 2008 actant la déclaration de la société SGA dinstalfations de
combustion, de broyage et de dépdt de bois, de stockage de bois en silos sur le territoire de fa
Commune d'Artanc ;

VU la demande présentée le 12 mars 2014 par la societeé SGA dont le siége social est situé rue de
I''ndustrie, Zene Industrielle de Vaureilles, 83220 Arlanc en vue d'exploiter une usine de fabrication
de granulés de bois & la méme adresse ; :

VU le dossier déposé & I'appui de sa demande ;

VU Tarrété préfectoral en date du 25 juillet 2014 ordonnant f'organisation d'une enquéte publigue pour
une durée d'un mois du 25 aolt au 24 septembre 2014 inclus sur le territoire de la commune
d'Arlanc |

VU Faccomplissement des formalités d'affichage réalisé dans ces communes de Pavis au public ;
Vu la publication de cet avis dans deux journaux locaux ;

VU le registre d'enquéte et l'avis du commissaire enquéteur en date du 17 octobre 2014 ;

VU les avis exprimés par les différents services et organismes consultes ;

VU le rapport et les propositions en date du 12 mars 2015 de linspection das installations classées |

VU Yavis en date du 27 mars 2015 du conseil départemental de P'environnement et des risques
sanitaires et technologiques au cours duquel le demandeur a été entendu ;

VU le projet d'arrété porté le 1% avril 2015 a la connaissance du demandeur ;

18, boulevard Desaix — 83033 CLERMONT-FERRAND cedex (1
Tel. 04 73 98 6363



CONSIDERANT :

- guen application des dispositions de l'article L. 512.1 du Code de I'Environnement, Fautorisation
ne peut etre accordée que si les dangers ou inconvénienis peuvent étre prévenus par des
mesures que spécifie larrété préfectaral ;

- que les conditions d'aménagement et d'exploitation telles gu'elles sont définies par le présent
arréte, permettent de prévenir les dangers et inconvénienis de linstaliation pour les intéréis
meniionnes a l'article L. 511-1 du Code de I'Environnement, notamment pour la commadité du
voisinage, pour la santé, la sécuritg, la salubrité publique et pour la protection de fa nature et de
'environnement ;

- qgue les conditions légales de délivrance de Fautorisation sont réunies ;

Sur proposition du Secrétaire général de la préfecture,

ARRETE
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TITRE1 ~ PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION
Article 1.1.1. Exploitant titulaire de P'autorisation

La société SGA dont le sigge social est situé rue de Pindustrie, Zone Industrielle de Vaureilles,
63220 Arlanc est autorisée & exploiter, sous réserve du respect des prescriptions annexées au
présent arrété, les installations détaillées dans les articles suivants situées a la meéme adresse.

Article 1.1.2. Installations non visées par la nomenclature ou soumises a déclaration ou
soumises a enregistrement

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux auires installations ou
gquipements exploités dans I'établissement, qui, mentionnés ou non dans {a nomenclature, sont

de nature par leur proximité ou leur connexité avec une installation soumise & autorisation a .
modifier les dangers ou inconvénients de cette instaliation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables
aux instaliations classées soumises a déclaration sont applicables aux installations classées
soumises a déclaration incluses dans |'établissement dés lors que ces insiallations ne sonf pas
régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises a enregistrement sont applicables aux installations classées soumises
& enregistrement incluses dans l'établissement dés lors que ces prescriptions générales ne sont pas
contraires & celles fixées dans le présent arréte.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

Article 1.2.1. Liste des instaliations concernées par une rubrigue de la nomenclature des
installations classées

Rubrique | Régime Libellé de la rubrique (aciivité) Volume autorisé
2260-2.a) A Broyage, concassage, criblage, déchiquetage, ensachage, 746 KW

pulvérisation, {rituration, granulation, nettoyage, tamisage,
biutage, mélange, épluchage et décortication des
substances végétales et de tous produits organiques
naturels, a l'exciusion des acfivités visées par les rubriques
2220, 2221, 2225 et 2226, mais y compris la fabrication
d'aliments pour le betail.

2.a) La puissance installee de l'ensemble des machines fixes
concourant au fonctionnement de l'instaliation étant
supérieurs a 500 kW

1532-2 E Dépat de bois sec ou maleriaux combustibles analogues, vy 29 106 m*®
compris les produits finis conditionnés, & l'exception des
établissements recevant du public.

2 Le volume susceptible d'étre stocke étant supérieur a
20 000 m? mais inférieur & 50 000 m®

2610-A-2 DC Combustion, la puissance thermigue maximale est définie 3,973 MW
comme la quantité maximale de combustible, exprimée en
pouvair calorifique inférieur, d'étre consommeée par secoride.

Lorsque finstallation consomme exclusivement, seuie ou en
mélange, du gaz naturel, des gaz de pétrole liquéfiés, du fioul
domestique, du charbon, des fiouls lourds ou de la biomasse,
3 lexclusion des installations visées par d'autres rubriques de
la nomenclature pour lesquelles la combustion participe a la
fusion, la cuisson ou au traitement, en mélange avec les gaz
de combustion, des matiéres entrantes, si la puissance
thermique maximale de linstallation est supérieure a 2 MW,
mais inférieure a 20 MW

A : régime d'autorisation, D : régime de déclaration, C : avec contréle



Article 1.2.2, Situation de 'établissement
Les instailations autorisées sont situées sur la commune et parcelles suivantes :

Comrmune Parcelles
Arlanc Section ZP, parcelles n°0002, 0004, 0006, 0013, D014, 0226, 0228, 0230, 0232

Coordonnées Lambert 93 de 'établissement : X = 757 183, Y = 6 479 718 (entrée du site).

Le site est situé sur un terrain d'une surface de 47 149 m?, dont une surface batie de 4 740 m* et une
surface enrobée de 14 450 m? dans la Zone Industrielle d'Arlanc.

Article 1.2.3. Consistance des installations autorisées
L'établissement comprenant I'ensemble des installations classées et connexes, est organisé de [a
facon suivanie
* une zone d'entreposage extérieure sur une plate-forme enrobée de la matiére premiére
(biomasse constituée d'écorces, de plaquettes forestiéres et papetigres, plaquettes et sciures
pour la fabrication) organisée en trois Tlots ;
* un stockage de biomasse de 1000 m® pour la chaudiére ;
= une chaudiére de 3,85 MW ;
« un stockage intermediaire de 180 m® de sciures plaquettes au pied de l'unité de
fabrication dans un casier en béten en U ;
* une fosse de réception de copeaux secs de 30 m® avant transfert immédiat dans le silo de
stockage de matiere séche ;
* un systéme de criblage ;
* un broyeur de 200 KW pour les refus de criblage équipé en amont d'un séparateur
magnetique ;
» un silo tampon de matiére criblée de 7 m?;
* un secheur rotatif avec une température de I'air d’admission comprise entre 300 et 400 °C ;
= un silo de stockage de matiére séche de 411 m?;
* un broyeur fin de 90 kW avec séparateur magnétique en amont ;
= une presse de 315 kW pour granuler;
= deux silos de stockage en vrac de produits finis de capacité unitaire de 750 t (1200m?)
* un atelier d'ensachage de 33,3kW ;
+ un batiment de stockage de granulés en sacs de 15 kg ou big bags pour 4500 m® de produits
finis (3024 t).

GHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annaxes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformeément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par
I'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des
arrétes complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

Faute par l'exploitant de se conformer aux conditions fixées ci-dessus et & toutes celles que
I'Administration jugerait nécessaire de lui imposer ultérieurement dans lintérét de la santé, de la
salubrité et de la sécurité publiques, la présente autorisation pourra étre suspendue sans préjudice
des sanctions pénales prévues par la loi,

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L'AUTORISATION
Article 1.4.1, Durée de I'autorisation

La présente autorisation cesse de produire effet si linstallation na pas été exploitée durant deux
annees consécutives, sauf cas de force majeure.

Le délai de mise en service est suspendu jusqu'a la notification a l'auteur de la décision administrative
ou a I'exploitant, d'une décision devenue définitive en cas recours devant [a juridiction administrative
contre le présent arrété d'autorisation.




CHAPITRE 4.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
Article 1.5.1. Porier a connaissance

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou & leur
voisinage, et de nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande
d'autorisation, est poriée avant sa réalisation a la connaissance du Préfet avec tous les élements
d'appréciation.

Article 1.5.2. Mise 2 jour des études d'impact et de dangers

Les études d'impact et de dangers sont actualisées a I'occasion de toute modification notable telle que
prévue a larticle R. 512-33 du code de renvironnement. Ces compléments sont systématiquement
communiqués au Préfet qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des
vérifications particuliéres, effeciuée par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis & son

approbation, Tous les frais engages a celte pccasion soni supportés par Pexploitant.

Article 1.5.3. Equipements abandonnés

Les éguipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque
leur enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions
matérielles interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des
accidents,

Article 1.5.4. Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous Particle 1.2 du présent amréte
nécessite une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

Article 1.5.5. Changement d’exploitant

Dans le cas ol I'établissement change d'exploitant, le successeur fait 1a déclaration au Préfet dans le
mois qui suit la prise en charge de 'exploitant.

Article 1.5.6. Cessation d’activité

Sans préjudice des mesures de Tarticle R 512-74 du code de Fenvironnement pour I'application des
arficles R. 512-39-1 & R. 512-39-5, {'usage a prendre en compte est le suivant . usage industriel et
artisanal.

La nofification prévue ci-dessus indique ies mesures prises ou prévues pour assurer, dés larrét de
I'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures compartent notamment :
. Pévacuation ou I'élimination des produits dangereux, et celle des déchets présents sur le site ;
- des interdictions ou limitations d'accés au site ;
» |a suppression des risques d'incendie et d'explosion ;
. la surveillance des effets de linstallation sur son environnement.

En outre, l'exploitant doit placer le site de l'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte
aux intéréts mentionnés & larticle L. 511-1 et quil permette un usage futur du site déterminé selon
I'usage prévu au premier alinéa du présent article.

CHAPITRE 1.6 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis & un contentisux de pleine juridiction.

| peut &tre déféré a la juridiction administrative de Clermont-Ferrand :

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois-qui commence & courir du jour ou
ledit acte lul a &té notifie ;

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements,
en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de linstallation présente pour les
intéréts visés aux articles L. 211-1 et L. 511-1 du code de l'environnement, dans un délai d'un an a
compter de la publication ou de ['affichage dudit acte, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a
la fin d'une période de six mois suivant la mise en activité de l'nstallation.



Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le
voisinage de linstallation classée gque postérieurement a {'affichage ou a la publication du présent
arrété ne sont pas recevables a dé&férer ledit arréte 2 la juridiction administrative.

CHAPITRE 1.7 ARRETES, CIRCULAIRES. INSTRUCTIONS APPLICABLES
Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a ['établissement les
prescriptions qui le concerneni des textes cités ci-dessous :
Dates Textes
Arrété du 29 juillet 2014 fixant les critéres de sortie du statut de déchet pour les broyats

29/07/14 : d'emballages en bois pour un usage comme combustibles de type biomasse dans une
instalfation de combustion

Arrété du 28 avril 2014 relatif & la transmission des données de surveillance des
&missions des installations classées pour la protection de l'environnement

28/04/14

Arrété du 11 septembre 2013 relatif aux prescriptions générales applicables aux
11/09/13 | installations retevant du régime de 'enregisirement au titre de fa rubrigue n® 1532 de la
nomenclature des installations classées pour fa protection de Fenvironnement

Arrété du 29 fevrier 2012 fixant le contenu des registres mentionnés aux articles R, 541-
43 et R. 541-48 du code de l'environnement

28/10/10 | Arrété du 28 octobre 20710 relatif aux installations de stockage de déchets inertes

Arrété du 4 octobre 2010 relatif a la prévention des risques accidentals au sein des
installations classées pour la protection de 'environnement soumises a autorisation

28/02/112

04/10/10

Arrété du 18 février 2010 relatif a la prévention des risques accidentels préseniés par
certaines instaliations classées pour la profection de lenvironnement soumises &
18/02/10 | @utorisation sous la rubrique n® 2260 * broyage, concassage, criblage, déchiquetage,
ensachage, pulvérisation, trituration, granulation, nettoyage, tamisage, blutage, malange,
épluchage et décortication des substances végétales et de fous produits organiques
naturels, v compris la fabrication d'aliments composés pour animaux

Arrété du 2 octobre 2009 relatif au contréle des chaudiéres dont la puissance nominale
est supérieure & 400 kilowatts et inférisure a 20 mégawatts

Arrété du 31 janvier 2008 relatif a la déclaration annuelle des émissions polluantes des
installations classées soumises a autorisation

Arréta du 29 septembre 2005 relatif a 'évaluation et & la prise en compte de la
probabilité d'occurrence, de la cinégtique, de lintensité des effets et de la gravité des
conséquences des accidents potentiels dans les études de dangers des instaliations
classées socumises a autorisation

Arrété du 29 julllet 2005 fixant le formulaire du bordersau de suivi des déchets
dangereux

Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et & la consommation d'eau ainsi qu'aux
02/02/98 | émissions de toute nature des installations classées pour la protection de
l'environnement soumises a autorisation

02/10/08

31/01/08

29/09/05

29/07/05

Arrété du 25 juillet 1997 relatif aux prescriptions generales applicables aux installations
25/07/97 | classées pour la protection de I'environnament soumises & déclaration sous la rubrique
n® 2810 : Combustion

Arreté du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits emis dans I'environnement par
les installations classées pour la protection de l'environnement

Arrété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des
31/03/80 | établissements réglementés au iiire de la |égislation sur les instaliations classées
susceptibles de présenter des risques d'explosion

23/01/97

L'arrété du 18 février 2010 relatif & la prévention des risques accidentels présentés par certaines
installations classées pour la protection de l'envireonnement soumises a autorisation sous la rubrique
n® 2260 " broyage, concassage, criblage, déchiguetage, ensachage, puivérisation, trituration,
granulation, nettoyage, tamisage, blutage, mélange, épluchage et décortication des substances
végeétales et de tous produits organiques naturels, y compris la fabrication d'aliments compaosés pour
animaux n'est pas applicable au hatiment d'ensachage de 33,3 kW,



CHAPITRE 1.8 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et
réglementations applicables, et notamment le code civil, le code de I'urbanisme, le code du travail et le
code général des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.
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TITRE2 — GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
Article 2.1.1. Objectifs généraux

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception 'aménagement, i'entretien et
Fexploitation des installations notamment par la mise en oceuvre de technologies propres, le
développement de techniques de valorisation, la collecie sélective et le traitement des effluents et
déchets en fonction de laurs caractéristigues, et fa réduction des quantités rejetées.pour :

* limiter la consommation d'eau, et limiter les émissiocns de polluants dans
lenvironnement ;

» la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la
reduction des quantites rejeless |

»  prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement,
chroniques ou accidentels, directs ou Indirects, de matiéres ou substances qui
peuvent présenter des dangers ol inconvénients pour la commodite de voisinage, la
sants, la salubrité publique, l'agriculiure, la proteciion de la nature et de
fenvironnement ainsi que pour la conservation des sites et des monuments.

Article 2.1.2. Surveillance de I'exploitation

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, de personnes nommeément
designees par 'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de linstallation et des dangers et
inconveénients des produits utilisés ou stockés dans 'établissement.

Article 2.1.3. Exploitation des installations de fraitement

Les installations de traitement, lorsqu'elles sont nécessaires au respect des valeurs limites fixés aux
fitres 3 et 4, doivent élre concues de maniere a faire face aux variations de debit, de temperature ou
de compaosition des effluents & traiter en particulier a l'occasion du démarrage ou de l'arrét des
instailations.

Les installations de fraitement doivent éire correctement entretenues. Les principaux parameétres
permettani de s'assurer de leur bonne marche doivent &fre mesurés perfodiguement et si besoin en
continu avec asservissement a une alarme. Les résultais de ces mesures doivent étre portés sur un
registre éventueliement informatisé et tenu 4 la disposition de finspecteur des installations classées.

Les insiallations de traitement doivent éire exploitées et entretenues de maniére a réduire a leur
minimum les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne psuveni assurer pleinement leur
fonction. Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs Iimites
imposées, l'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour réduire lz pollution émise en
réduisant ou arrétant si besoin les fabrications concernées,

Article 2.1.4, Formation du personnel
L’ensemble du personnel intervenant sur le site doit avoir recu une formation sur la nature des
activites dans 'établissement,

Article 2.1.5. Consignes d’exploitation

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour l'ensemble des instaliations comporiant
expliciternent les vérifications & effectusr, en conditions d'exploitation normale, en périodes de
démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané de fagon & permeltre en toutes
circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

|.'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de
maniére courante ou cccasionnelle pour assurer Iz protection de l'environnement tels que manches de
filtre, produits de neutralisation, liguides inhibiteurs, produits absorbants...




CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

Article 2.3.1. Propreté
L'exploitant prend les dispositions appropriges qui permettent dintégrer linstaliation dans le paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

L'exploitant prend les mesures nécessaires afin d'éviter la dispersion sur les voies publiques et les
zones environnantes de poussigres, papiers, boues, déchets, ...

Article 2.3.2. Esthétique

Les abords de linstallation, placés sous le contrale de l'exploitant sont aménagés et maintenus en bon
état de propreté {peinture, engazonnement et plantations d'arbres et arbustes...). Les émissaires de
rejet et leur périphérie font aussi I'objet d'un soin particulier (plantations, engazonnement,...).

CHAPITRE 2.4 DANGERS OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout dangef ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus pa'r les prescriptions du présent arrété est
immédiatement porté a la connaissance du préfet par P'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS QU ACCIDENTS

L'exploitant est tenu a déclarer immédiatement a linspection des installations classées et au préfet les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son instaltation qui sont de nature a
porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L. 57 1-1 du code de l'environnement, tels que : fuite
de réservoir ou de canalisation deffluents gazeux et liquides, rejet non controlé ou de tout aufre
paramétre des effluents rejetés, deéterioration de filtres, dépassement du seuil de déclenchement,
panne d'appareils de mesure de débits, d'activites, ou de paramétres physico-chimigues, efc.

L'exploitant prend les mesures necessaires pour lirniter la durée d'indisponibilité du matériel.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident
est transmis par f'exploitant a linspection des installations classées. |l précise notamment les
circonstances et les causes de [laccident ou de [lincident, les effets sur les persennas et
f'environnement, indiguant toutes les mesures prises & titre conservatoire ainsi que les mesures prises
ou envisagess pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou
long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours & finspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 CONTROLES ET ANALYSES (INOPINES OU NON}

Indépendamment des contréles explicitement prévus dans le présent arrété et qui sont & la charge de
lexploitant, finspection des installations classées peut demander a tout moment la réalisation,
inopinée ou non, de prélévements et d'analyses d’effluents liguides ou gazeux (& 'émission ou dans
I'environnement), de déchets ou de sols ainsi que des mesures des niveaux sonores, de vibrations et

d'odeur. lls sont exécutés par un organisme agréé dans le but de vérifier le respect des prescriptions
prises au titre de la réglementation sur les installations classées.

Toutes les analyses devront étre effectuées suivant des méthodes normalisées. Les frais occasionnes
par ces contrdles seront supportés par 'exploitant.
Tous les enregistrements, rapports de controle et registres mentionnés dans le présent arrété seront

conservés durant trois ans a la disposition de I'inspecteur des Installations Classées, qui pourra
demander par ailleurs que des copies ou synihéses de ces documents luf soient adressées,

Sauf accord préalable de linspecteur des installations classées, les méthodes de prélevement,
mesure et analyse sont les méthodes normalisees.
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CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants

le dossier de demande d'autorisation initial,
les plans tenus a jour,

les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises
& déclaration non couvertas par un arrété d'autorisation,

les arrétés préfectoraux associés aux enregistrements et les prescriptions géneérales
ministérielles, en cas d'installations soumises & enregistrement non couvertes par un arrété
d'autorisation,

les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application
de [a législation relative aux installations classées pour la protection de I'environnement,

l'autorisation de rejet des eaux résiduaires dans le réseau public,

les résultats des mesures (en autosurveillance, inopinées) sur les effluents (air et eau) et le
bruit, les rapporis de visites,

les déclarations annuelles des émissions polluantes en tant que nécessaire,
les consignes de sécuritg,

le plan d'organisation des secours,

le registre dechet prévu & l'article 5.1.8,

les bordereauy d'expédition des déchets (3 derniéres années),

tous les autres documents, enregistrements, resultats de vérification et registres répertories
dans le présent arréte.

Ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour
la sauvegarde des donneées.

Ce dossier doit &tre tenu a la disposition de l'inspection des installations classées sur le site durant 5
années au minimun.



TITRE3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

Article 3.1.1. Dispositions générales

L'exploitant prend foutes les dispositions necessaires dans la conception, 'exploitation et I'entretien
des installations de maniére & réduire la pollution de l'air & la source, limiter les émissions a
I'atmosphére de fumées, poussiéres ou de gaz en quaniites susceptibles d’incommoder le voisinage
et de nuire & la santé et a la sécurité publique y compris diffuses, en captant dans la mesure du
possible & la source si besoin par le traiterment des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la
réduction des quantités rejetées en optimisant notamment Pefficacité énergétique, sans préjudice des
régles relatives a 'hygiéne et a la sécurité des travailleurs,

Le brilage a I'air libre est interdit & F'exclusion des essais incendie. Les produits brilés sont identifies
en gualiité et quantite.

" Les ateliers seront ventilés efficacement, mais toutes dispositions seront prises pour que le voisinage
ne puisse étre incommodé par ia dispersion des poussiéres, ni par des émanations nuisibles ou
génantes.

Article 3.1.2. Dispositions particuliéres

Article 3.1.2.1. Type de combustible

La matigre entrante dans linstallation de combustion et dans linstallation de granulation est un
mélange exclusif de déchets issus de la premiére transformation du bois ou des broyats d'embailages
en bois répondant aux critéres fixés par l'arrété du 29 juillet 2014 fixant les critéres de sortie du statut
de déchet.

Les déchets de bois adjuvantés, c'est-a-dire contenant des restes de colles, revétements, produits de
finition ou de préservation sont interdits, de méme que les résidus de panneaux de particules.

Article 3.1.2.2. Captage et épuration des rejets a l'atmosphére

Les installations compertant des phases de travail provoquant des phases de fravail provoguant de
fortes émissions de poussiéres (transport par bandes transporteuses, broyage, tri, ou chargement de
produits & l'origine de la formation de poussiéres...) sont équipées de dispositifs de captation & la
source et de dépoussiérage.

Article 3.1.3. Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire |a probabilité des émissions accidentelles et
pour que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique.
La conception et Femplacement des dispositifs de sécurite destinés & protéger les appareillages
contre une surpression interne devraient étres tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela
diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

Article 3.1.4. Odeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas a lorigine de gaz
odorants, susceptibles d'incommoder le voisinage.

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les installations et les entrepots pouvant dégager
des émissions d'odeurs sont aménagés autant que possible dans des locaux confinés et, si besain,
ventilés. Les effluents gazeux diffus ou canalisés dégageant des émissions d'odeurs sont récuperés et
acheminés vers une installation d'épuration des gaz. Toutes les dispositions nécessaires sont prises
pour limiter les odeurs provenant du fraitement des fumées. Lorsqu'il y a des sources potentielles
d'odeurs de grande surface (bassin de stockage, bassin de traitement) difficiles & confiner, celies-ci
sont implantées de maniére & limiter la géne pour le voisinage. Les produits bruts ou intermédiaires
susceptibles d'étre a lorigine d'émissions d'odeurs sont entreposés autant que possible dans des
conteneurs fermeés.

L'inspection des installations classées peut demander la réalisation d'une campagne d'évaluation de
l'impact olfactif de l'installation afin de permettre une meilleure prévention des nuisances.
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Article 3.1.5. Voies de circulation

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, Fexploitant doit prendre fes dispositions nécessaires pour
prévenir les envols de poussiéres et matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagees
(formes de pente, revétement, efc.), et convenablement nettoyees et entretenues, arroseées
en saison séche en tant que de besoin,

= les surfaces ol cela est possible sont engazonnéss,
» des écrans de végétation sont mis en place le cas echéant.

Des dispositions éguivalentes peuvent &tre prises en lieu et place de celles-ci.

Arficle 3.1.6. Emissions diffuses et envols de poussiéres

Tous les stockages de produits pulvérulents non stabilisés en vrac, volatils ou odorants, susceptibles
de conduire & des émissions diffuses de polluants dans 'atmosphére, sont confinés (récipients, silos,
batiments fermés...). Les installations de manipulation, transvasement, transport de ces produits sont
sauf impossibilité technique justifiée, munies de dispositifs de capotage et d'aspiration permettant de
réduire les émissions dans I'atmosphére. Si nécessaire, les dispositifs d’aspiration sont raccordés a
une installation de traitement des effluents en vue de respecter les dispositifs du présent arréte.

Le stockage des autres produits en vrac doit étre réalisé dans la mesure du possible dans des
espaces fermés. A défaut, des dispositions particulieres tant au niveau de la conception et de la
construction (implantation en fonction du vent, écran, etc.} que de F'exploitation doivent &fre mises en
ceuvre.

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

Article 3.2.1. Dispositions générales

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent &tre en nombre aussi réduit gue possible. Tout rejet
non prévu au présent chapitre ou non conforme a ses dispositions est interdit.

La dilution des rejets atmosphériques est interdite & Fexception de la partie liée au sécheur qui de par
sa conception ne peut étre régulés autrement.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets & Fatmosphére sont, dans toute la mesure du possible, captés & fa source, collectes et
évacués, aprés fraitement éventuel, par lintermédiaire de cheminées pour permetire une honne
diffusion des rejets

- I'emplacement des conduits est tel qu'il ne peut y avoir @ aucun moment siphonnage des
effluents rejetés dans les conduits ou prises d’air avoisinant.

+ [a forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du debouché a
Fatmosphére, est congue de fagon a favoriser au maximum l'ascension des gaz dans
'atmosphare ;

+ la partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles
de P'art afin que la vitesse d'éjection des gaz respectent la valeur minimale définie au préseni
arrété ;

+ les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section
des conduits au voisinage du débouché est continue et lente. '

Les conduits d’évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet
sont repris ci-aprés, doivent éfre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de
fonctionnement, emplacement des appareils, longueur droite pour la mesure des particules) de
maniére a permettre des mesures représentatives des émissions de polluants a 'atmosphére. En
particulier les dispositions des normes NFX 44-052 et EN 13284-1 sont respectées.

Ces points doivent étre aménagés de maniére & é&tre aisément accessibles et permetire des
interventions en toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter
Pintervention d’organismes extérisurs a Ja demande de l'inspection des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d’une alarme ou l'arrét des installations ainsi que les
causes de ces incidents et les remédes apportés sant consignés dans un registre.
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Article 3.2.2. Conduits et installations raccordées

I:\lonciiiit installations raccordees Puissance { Combustible | Autres caractéristiques

Ne fonctionne que lorsque la chaudiére

1 Chaudiére 3,95 MW | Biomasse est au ralenti et que linstallation de

séchage est court circuitée.

Les gaz chauds issus de la chaufferie

. sont envoyés dans le sechoir avant

2 | Secheur } d'étre envoyés dans la cheminée aprés
passage par un cyclone

3 Systéme de fransport de ) Ces rejets sont équipés de cyclone et

Article 3.2.3. Conditions générales de rejet
Le débouche des cheminées doit &tre éloigné au maximum

matériauy, broyeur et presses

de filtra de dépoussiérage

des habitations et ne pas comporter

d'obstacles a la diffusion des gaz (chapeaux chinois,...}. I doit depasser d'au moins 3 métres les

batiments situés dans un rayon de 15 métres.

Hauteur minimale Vltegisé}aeg:_g}r}nale Débit nominal
Conduit N° 1 12 m 6 mfs -
Conduit N° 2 16 m 8 m/s 40 000 Nm¥h humide
Conduit N° 3 19 m 8 m/s 5 000 Nm®h humide

Article 3.2.4. Valeurs limites des congentrations dans les rejets atmosphérigues
Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les
volumes de gaz &tant rapportés :

3 des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3
kilopascals) sur gaz sec pour le conduit n°1 et sur gaz humide pour les conduits n°2 et 3 ;

3 une teneur en O, précisée dans le tableau ci-dessous.

. Conduit n°1 Conduit n°2 Conduit n°3

Conceniration en O, de
référence 11 % 17.2% 20,8%

Concentrations instantanées | Conduit n°1 Conduit n°2 Conduit n°3
Poussiéres 50 mg/Nm? (A) 150 mg/Nm? 10 mg/Nm?®
SO« (1) 225 mg/Nm? (B) | 75 mg/Nm? -
NOx (2) 525 mg/Nm? (C)}| 125 mg/Nm? -
CO (3) 450 mg/Nm? 450 mg/Nm? -
Composés Organiques Volatils
hors méthane exprimé en 50 mg/Nm? 50 mg/Nm? -
aquivalent CH. (4)
g?g;gg;ﬂ(,sl-)ﬂi%o, H350i, H360D 2 mg/Nm? 2 mg/Nm? _
CH4 (6} 2 mg/Nm?* 2 mg/Nm? -
HAP (7) 0,1 mg/Nm? 0,1 mg/Nm? -
Dioxines 0,1 ng/Nm? 0,1 ng/Nm® -
HCI (8) 5 mg/Nm? 5 mg/Nm® -
Mn (8) 5 mg/Nm?® 5 mg/Nm?® -
Zn {(10) 5 mg/Nm? 5 mg/Nm?® -
Silice 5 mg/Nm® 5 mg/Nm? -
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) 80, : Oxydes de souire exprimés en équivalent SO,

)y NO, : Oxydes d'azote (NO + NO;) exprimés en equivalent NO:

) CO : Manoxyde de carbone

) Compasé Organigue Volatil » (COV) tout composé organique, & 'exclusion du méthane, ayant une
pression de vapeur de 0,01 kPa ou plus & une température de 293,15° kelvins ou ayant une volatilite
correspondante dans des conditions d'utilisation particuliéres

(5) Composés Organiques Volatils & mentions de danger H340, H350, H350i, H360D ou H360F, dont
le 1,3-butadiéne

(8) CH4 : Methane

7) HAP:Hydrocarbures Aromatiques Polycycliques

8) Hel : Chiorure d'hydrogéne

9 Mn : Manganése

10) Zn : Zinc

A) Jusqu'au 31/12/2017, ta valeur limite est de 225 mg/Nm?

B) Jusqu'au 31/12/2017, la valeur fimite est de 300 mg/Nm?

C) Jusqu'au 31/12/2017, la valeur limite est de 750 mg/Nm®

{1
{2
{3
(4

(
(
(
(
(
(
(

Article 3.2.5. Valeurs limites des flux de polluants rejetés

On entend par flux de polluant la masse de pofluant rejetée par unité de temps ramenée a des
conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) sur gaz
humide. Les flux de polluants rejetés dans Patmosphére doivent étre inférieurs aux valeurs limites
suivantes :

Conduit N°2

Flux kg/h kafj tan
Poussiéres (1) 4 86 21,5
S0y en equivalent SO, 24 54 13,5
NOy en équivaleni NO: 4 90 22,5
Monoxyde de carbone CO 14,4 324 81
Cqmposés Or_gapiqugs \{oiatils hors 16 15 a
meathane exprimé en équivalent CH, '
Méthane CH4 0,084 | 444 0,36
356\8?340, M350, H350i, H360D ou 0,064 1.44 0,36
ggﬁ/?ycc?gﬁeris( Qfgapn)‘iathues 3,2g/h 7264 | 18 kg/an
dioxines 3219/ | 72 ngsj | 18 mg/an
Chlorure d’hydrogéne HCi 0,032 0,72 0,18
Manganése Mn 0032 | g2 0,18
Zinc Zn 0084 | 144 0,36
Silice 0.1 2 0.5

(1) Jusqu'au 30 juin 2017, les flux de poussiéres sont de 4,8 kg/h, 108 kg/j et 27 Yan.

Article 3.2.6, Critéres de respect des valeurs limites
Les résultats des mesures périodiques doivent montrer que les valeurs limites d'eémission ne sont pas
dépassées.

Les valeurs limites s'imposent & des mesures, prélévements et analyses moyens realises sur une
durée qui est fonction des caractéristiques de I'appareil de mesure et du polluant et voisine d'une
demi-heure.

Dans le cas d'une autosurvelllance permanente (pour les poussiéres), 10 % de la série des résultats
des mesures peuvent dépasser les valeurs limites prescrites, sans toutefois dépasser le double de
ces valeurs. Ces 10 % sont comptés sur une base de vingt-quatre heures pour les effiuents gazeux.

14



TITRE4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

Article 4.1.1. Origine des approvisionnements en eau

L'approvisionnement en eau de I'établissement est assuré par le réseau d’adduction d'eau potable
public pour les bescins sanitaires, la régulation de lempérature dans le sechedr, Pajustement de
Phumidité de la matiére a granuler et le refroidissemeant des cendres. La consommation est d’environ
100 m¥mois pour une production arnuelle de 30 000 t de granulés.

Toutes les dispositions doivent &tre prises pour fimiter la consommation d'eau.

La réfrigération en circuit ouvert est notamment interdite.

Article 4.1.2. Conception et exploitation des installations de prélévement d’eaux

Les installations de prélévement d'eau sont munies d'un dispositif de mesure totalisatsur de la
quantité d'eau prélevée. Ce dispositif est releve mensuellement. Ces résulfats sont portés sur un
regisire éventuellement informatise.

L'usage du réseau d’eau incendie est strictement réserve aux sinistres et aux exercices de secours, et
aux opérations d’entretien ou de maintien hors gel de ce réseau.

Article 4.1.3. Protection des réseaux d’eau potable et des milieux de prélévement

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement presentant
des garanties équivalentes sont installés afin d'iscler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter
des retours de substances dans les réseaux d'adduction d'eau publigue.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

Article 4.2.1. Dispositions générales

Tous les efluents agueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu a l'article 4.3.1 est
interdit.

A Fexception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise,
il est interdit d'atablir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un
traiternant ou &tre détruits et le milieu récepteur.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont privitégies
pour I'épuration des effluents.

Article 4.2.2, Plan des réseaux

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, réguliérement mis a
jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés. lls sont tenus a la disposition de
linspection des instalfations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte deit notamment faire apparaitre .
» |'origine et la distribution de f'eau d'alimentation,

» les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des
disconnecteurs ou tout autre dispositif permeitant un isolement avec la distribution
alimentaire, ...},

» les secteurs collectés et les réseaux associés,
» les ouvrages de toutes sortes (vannes, compieurs...},

+ les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de controle et les points de rejet de
toute nature {interne ou au milisu).

Article 4.2.3. Entretien et surveillance

Les réseaux de collecte des effluents sont concus et aménagés de maniére & étre curables, étanches
et résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles
d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contréles appropriés et préventifs de leur bon état et de lsur étancheité.
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Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a lintérieur de
fétablissement sont aériennes.

Article 4.2.4. Protection des réseaux internes a 'établissement

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux
d'égouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par
mélange avec d'autres effluents.

Un systéme doit permettre 'isolement des réseaux d'assainissement de l'établissement par rapport a
l'extérieur. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute
circonstance localement etfou a partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise
en fonctionnement sont définis par consigne.

Article 4.2.5. Surveillance des décanteurs-séparateurs

Les consignes d'exploitation comprendront la surveillance réguliére des décanteurs-séparateurs et le
contréle de leur bon fonctionnement.

CHAPITRE 4.3 TYPES D'EFFLUENTS. LEURS OUVRAGES D'EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

Article 4.3.1. Idenfification des effluents

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories deffluents suivants .
« les eaux pluviales lessivant les toitures,
« les eaux pluviales de ruissellement,
+ les eaux pluviales d'infiltration,
» les eaux usées issues des installations sanitaires.

Article 4.3.2. Collecte des sfiluents

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des
ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les
valeurs seuils de rejets fixées par le présent arrété. |l est interdit d'abaisser les concentrations en
substances polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement
des effiuents normaux de 'établissement ou celles nécessaires & la bonne marche des installations de
traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la nappe d'eaux souterraines ou vers les milieux de
surface non visés par le présent arrété sont interdits.

Article 4.3.3. Gestion des ouvrages : conception, dysfonctionnement

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents
agueux permettent de respecter les valeurs fimites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont
entretenues, exploitées et surveillées de maniére & réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou
3 faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition...)
y compris & l'occasion du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilitt ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de
conduire & un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, I'exploitant prend les
dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les
fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les .odeurs provenant du traitement des
effluents ou dans les canaux a ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

Article 4.3.4. Entretien et conduite des installations de traifement

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement
des eaux polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre

La conduite des installations est canfiée a un personnel compétent disposant d'une formation initiale
st continue.
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Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de
collecte, de traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remedier et
les résultats des mesures et contréles de la qualité des rejets auxquels it a été procéde.

Article 4.3.5. Point de rejet
Le rejet d’effluents industriels est interdit.

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent aux points de rejet qui
présentent les caractéristiques suivantes

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le N1
présent arrété
Coordonnées Lambert 93 du point de rejet X =757 401, Y = 6 479 741

Eaux de lavage des zones extérieures, eaux
pluviales de taiture, eaux pluviales de voiries et
une partie des eaux de ruisseliement non
infiltrées des zones non imperméabilisées

Nature des effluents

Exutoire du rejet Fossé communal

Passage des eaux des surfaces
imperméabilisées et de lavage par un
débourbeur avec séparateur & hydrocarbures

Débit inférieur ou égal & 20 ¥s avec bassin de
retenue dont la capaciié est supérieure ou
égale & 500 m®

Prétraitement avant regjet

Milieu .naturei récepteur ou Station de traitement La Dore - X = 758 267, Y = 6 479 340
collective

Article 4.3.5. Conception, aménagement et équipement des ouvrages de rejet
Article 4.3.6.1. Conception

Les dispositions du présent arréié s'appliquent sans préjudice de l'autorisation délivrée par la
collectivité a laquelle appartient le réseau public et l'ouvrage de traitement collectif, en application de
rarticle 1.1331-10 du code de la santé publique. Cette autorisation est transmise par 'exploitant au
Préfet.

Article 4.3.6.2. dménagenent

43.62.1 Aménapement des points de prélevements
Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et
des points de mesure (débit, température, concentration en poliuant, ...}.
Ces points sont aménagés de manigre a étre aisément accessibles et permetire des interventions en
toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions
d'organismes extérieurs a la demande de linspection des installations classées.
Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre
accés aux dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

43622  Section de mesure
Ces points soni implantes dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite a
famont, qualité des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives
de maniére & ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a
l'aval et que I'effiuent soit suffisamment homogene.

Article 4.3.7. Caractéristigues générales de 'ensemble des rejets

Les effluents rejetés doivent étre exempts
« de matiéres flottantes,

« de produits susceptibles de degager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou
indirectement, des gaz ou vapeurs toxiquss, inflammables ou odoranies,
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» de tout produit susceptible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi gue des matieres
déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le
hon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes
» température : < 30°C
« pH:comprisentre 5,5et 8,5

«  Couleur ;: modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif
de la zone de mélange inférieure a 100 mg PUI

Article 4.3.8. Gestion des eaux polluées et des eaux résiduaires internes a établissement

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories
d'eaux poliuées issues des activités ou sortant des auvrages d'épuraticn interne vers les traitements
appropriés avant d'étre évacuées vers le milisu récepteur autorisé a les recevair,

Article 4.3.9. Valeurs limites d’émission des eaux résiduaires avant rejet dans le milieu naturel
ou dans une station d’épuration collective

Référence du rejet vers le milieu récepteur : N ° 1 (Cf. repérage du rejet au paragraphe 4.3.8.)

Paramétre Valeur limite
MEST* 100 mg/
DBO5* 100 mg/l
DCco* 300 mgfi
Hydrocarbures totaux® 10 mgfl

* DCO : Demande chimique en oxygéne (détermination suivant la norme AFNOR T90-101)

* DBOS5 ; Demande biochimique en oxygéne en 5 jours (détermination suivant la norme AFNOR T80-
103)

* MEST : Matiéres en suspension totales (détermination suivant la norme AFNOR T90-105)

Article 4.3.10. Protection des eaux souterraines

L'exploitant s'assure de la gualité de ces eaux de ruissellement des zones non impermeabilisées et
notammeant de l'absence de substances visées a l'annexe de Varrété du 10 juillet 1990 relatif a
linterdiction des rejets de certaines substances dans les eaux souterraines en provenance
d'insiallations classees.

Article 4.2.11. Valeurs limites d’émission des eaux domestiques

Les eaux domestiques sont traitées et évacuges conformément aux reglements en vigueur,
notamment Particle L. 1331-1-1 du code de [a sante publigue.
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TITRE5 — DECHETS

Article 5.1.1. Limitation de la production de déchets

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, l'aménagement, et
I'exploitation de ses instaliations pour:

. en priorité, prévenir et réduire la production et la nocivite des déchets, notamment
en agissant sur la conception, la fabrication et la distribution des substances et
produits et en favarisant le réemploi, diminuer les incidences globales de ['utilisation
des ressources ef améliorer l'efficacité de leur utilisation ;

+ assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise en priviiegiant, dans
fordre :
a) la préparation en vue de la réutilisation ;

b) le recyclage ;
¢c) toute autre valorisation, notamment la valorisation énergétique ;
d) 'élimination.
Cet ordre de pricrité peut étre madifié si cela se justifie compte tenu des effets sur 'environnement et

la santé humaine, et des conditions techniques et économiques. L'exploitant tient alors les
justifications nécessaires & disposition de Finspection des installations classées.

Article 5.1.2. Séparation des déchets

L'exploitant effectue & l'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non)
de fagon & assurer leur orientation dans les filieres autorisées adapiées & leur nafure et & leur
dangerosité. Les déchets dangereux sont définis par I'article R. 541-8 du code de l'environnament.

Les déchets d'emballage visés par les articles R. 543-66 a R. 543-72 du code de Fenvironnement sont
valorisés par réemploi, recyclage ou toute auire action visant 4 ohtenir des déchets valorisables ou de
I'énergie.

Les huiles usagées doivent &tre éliminées conformément aux articles R. 543-3 a R. 543-5 du code de
Penvironnement portant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses texies
d'application (arrété ministériel du 28 Janvier 15899). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches
et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de I'eau ou
tout autre déchet non huileux ou contamingé par des PCB (polychiorobiphényles} ou PCT
(polychloroterphényles). Eiles doivent étre remises & des opérateurs agréés (ramasseurs ou
exploitants dinstallations d’élimination).

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de larticle
R 543-131 du code de 'environnement relatif a la mise sur le marché des piles et accumulateurs et &
feur élimination.

Les pneumatigues usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de Varticle R, 543-139
4 R. 543-151 du code de Penvironnement ; ils sont remis & des opérateurs agreés (collecteurs au
exploitants d'installations d’élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des
travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour I'ensilage.

Les déchets d’équipemenis electriques et électroniques sont enlevés et fraités selon les dispositions
des articles R. 543-195 a R. 543-198 du code de I'environnement.

Les déchets non dangereux (bois, papier, verre, textile, plastique, caoutchouc, ete.) et non souillés par
des produits toxiques ou polluants peuvent étre récupérés, valorisés ou élimings dans les mémes
conditions que les ordures ménagéres,

Article 5.1.3. Conception et exploitation des installations d’entreposage internes des déchets

Les déchets et résidus produils, entreposés dans Petablissement, avant feur traiterment ou leur
&limination, doivent I'étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pallution (prévention
d’'un lessivage par des eaux météoriques, d'une pollution des ealix superficielles et souterraines, des
envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I'environnement.

En particulier, les aires d’entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont
réalisées sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus
et des eaux météorigues souillées.
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Article 5.1.4. Déchets traités ou éliminés a 'extérieur de l'établissement

L'exploitant &limine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir les
intéréts visés a l'article L. 511-1 du code de Penvironnement. Il s'assure que les instaliations utilisees
pour cette élimination sont réguliérement autorisées & cet effet.

Les cendres issues de la chaudiére biomasse ne peuvent étre épandues ou réutilisées en tant que
remblai & moins pour ce dernier cas quelles satisfassent, aprés analyse, les critéres définissant un
déchet inerte précisés par l'arrété du 28 ociobre 2010 relatif aux installations de stockage de decheis
inertes.

Article 5.1.5. Déchets traités ou éliminés a Pintérieur de Pétablissement

A Yexception des installations spécifiquement autorisees, toute glimination de déchets dans 'enceinte
de 'établissement (incinération & I'air libre, mise en dépdt a titre définitif) est interdite.

Article 5.1.6, Déchets gérés a l'intérieur de Pétablissement

A l'exception des installations spécifiquement autorisées, tout traitement de déchets dans 'enceinte
de I'établissement est interdit.

Le recyclage des décheis de bois issus de la premiére transformation du bois produits par les
installations est autorisé dans la chaudiére de I'établissement.

Le mélange de déchets dangereux de catégories différentes, le mélange de déchets dangereux avec
des déchets non dangereux et le mélange de déchets dangereux avec des substances, matiéres ou
produits qui ne sont pas des déchets sont interdits.

Article 5.1.7. Transport

En cas d'enlévement et de transport, 'exploitant s'assure lors du chargement que les emballages ainsi
que les modalités d'enlévement et de ftransport sont de nature a assurer la protection de
f'environnement et a respecter les réglementations spéciales en viguaur, Il fait en sorte de limiter le
transport des déchets en distance et en volume.

Chagque lot de déchets dangereux expédié vers lextérieur doit &tre accompagné du bordereau de suivi
établi en application de Farrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des dechets
dangersux mentionné & l'article R. 541-45 du code de 'environnement.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R. 541-50 a R,
541-64 ef R. 541-79 du code de I'environnement relatif au transport par route au négoce et au
courtage de déchets. La liste mise & jour des transporteurs utilisés par l'exploitant, est tenue & la
disposition de l'inspection des installations classées.

L'importation ou lexportation de déchets ne peut étre réalisée qu'aprés accord des autorités
compétentes en application du réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du
14 juin 2006 concernant les transferts de déchets.

Article 5.1.8. Registre des déchets

L'exploitant tient un registre chronologique ol sont consignés tous les déchets sortant. Le contenu
minimal des informations du registre est fixé en référence a larrété du 29 février 2012 fixani le
contenu des registres mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du code de 'environnement.

Le registre des déchets entrants contient au moins, pour chague flux de dechets entrants, les
informations suivantes:

« la date de l'expédition du déchet ;

« [a nature du déchet sortant (code du déchet au regard de fa nomenclature définie & 'annexe
i! de I'article R. 541-8 du code de I'environnament)

« la quantité du déchet soriant ;
« le nom et l'adresse de l'instaliation vers laguelle le déchet est expédie ;

« le nom et I'adresse du ou des transporteurs qui prennent en charge le déchet, alnsi gue leur
numéro de récépissé mentionné & l'article R, 541-53 du code de l'environnement ;

« lg cas échéant, le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets ;

. le cas échéant, le numéro du document prévu & l'annexe VIl du régiement (CE) n®
1013/2006 du Parlement eurapéen et du Conseil du 14 juin 2008 concernant les transferts
de déchets ;
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» le code du traitement qui va étre opéré dans linstallation selon les annexes letlldela
directive n° 2008/98/CE du Parlement européen et du Conseil du 19 novembre 2008 relative

aux déchets et abrogeant certaines directives ;
« la qualification du traitement final vis-&-vis de la hiérarchie des modes de traitement définie a
rarticle .. 541-1 du code de 'environnement.

Ce registre est conservé pendant au moins trois ans ; il est tenu a la disposition de lnspection des
installations classées. Un récapitulatif peut étre demandé par linspecteur des installations classées.

Les filieres d'élimination des différents déchets générés sont fixees ci-aprés

Désignation du déchet

Niveau de gestion

Quantité maximale produite
annuellement”

Déchets metalliques

Inférieur ou égal au niveau N1

12 ¢

Huiles usagées

Inférizur ou &gal au niveau N

600 | moyennés sur 3 ans

Résidus de separateurs
d'hydrocarbures

Inférisur ou égal au niveau N2

310 kg

Déchets banals en mélange
retriés en externa

Inférieur ou égal au niveau N1/2

30m?

Cendres

Infarieur ou égal au niveau N1

350t

Le niveau de gestion d'un déchet est défini selon la filiére d’élimination uiilisée pour ce déchet :

Niveau 1 Valorisation matiére, recyclage, régénération, réemploi
Niveau 2 : Traitement physico-chimique, incinération avec ou sans récupération d'énergie, co-

incinération, évapo-incinération

Niveau 3 - Elimination en centre de stockage de déchets ménagers et assimilés ou en centre de
stockage de déchets industriels spéciaux ultimes stabilisés

* Quantité maximale en 'absence de dysfonctionnement des instailations

L'exploitant justifiera le caractére ultime, au sens de larticle L. 541-2-1 du code de l'environnement,
des déchets mis en instatiations de stockage.
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TITRES — PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES
Article 6.1.1. Aménagemenis

L'instaliation est construite, équipés et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a
I'origine de bruits transmis par voie aérienne ou salidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de
comprometire la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans
I'environnement par les instaliations relevant du livre V — titre | du Code de I'Environnement, ainsi que
les régles techniques annexées & la circulaire du 23 juillet 1286 relative aux vibrations mécaniques
émises dans I'environnement par les installations classées sont applicables.

“Article 6.1.2. Véhicules et engins

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a lintérieur
de 'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux
dispositions des articles R. 571-1 & R. 571-24 du code de 'environnement.

Article 6.1.3. Appareils de communication

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-
parleurs...) génant pour le voisinage est interdit sauf si laur emploi est exceptionnel et réserve ala
prévention ou au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES : VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Niveau de bruit ambiant existant| Emergence admissible pour | Emergence admissible pour la
dans les zones a eémergence la période allant de 7i & 22h, | période allant de 22h a 7h,
réglementée (incluant le bruit de|sauf dimanches et jours fériés | ainsi que les dimanches et
I'établissement) jours fériés

Supérieur a 45 dB (A) 5 dB(A) 3 dB(A)

Dans le cas ol le bruit particulier de I'établissement est & tonalite marquée au sens du point 1.9 de
Pannexe de F'arrété du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans 'environnement par
les installations classées pour la protection de Fenvironnement, de maniére établie ou cyclique, sa
durée d'apparition ne peut excéder 30 pour cent de la durée de fonctionnement de I'etablissement
dans chacune des périodes diurne ou nocturne definies dans le tableau ci-dessus.
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TITRE7 — PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 CARACTERISATION DES RISQUES

Article 7.1.1. Inventaire des subsfances ou préparations dangereuses présentes dans
"établissement

L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents lul permettant de connaitre la nature et les
risques des substances et préparations dangereuses présentes dans les instaliations, en particulier
les fiches de données de sécurité prévues par larticle R, 231-33 du code du travail.

Linventaire et T'état des stocks des substances ou préparations dangersuses présentes dans
rétablissement (nature, état physique et quantite, emplacements) en tenant compte des phrases de
risques codifiées par la réglementation en vigueur est constamment tenu a jour, auque! est annexe un
plan général des stockages. Cet etat est tenu a la disposition de l'inspection des installations classeées
gt des services d'incendie et de secours.

La présence dans I'établissement de matiéres dangereuses ou combustibles est limitée aux
nécessités de l'exploitation.

Cet inventaire est tenu a la disposition permanente des services de secours.

Article 7.1.2. Zonage internes a I'établissement

L'exploitant identifie, sous sa responsabilité, les zones de l'établissement susceptibles d'étre a
lorigine d'incendie, d'émanations foxigues ou d'explosion de par la présence de substances ou
préparations dangereuses stockees ou utilisées ou datmosphéres nocives ou explosibles pouvant
survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente.

L'exploitant détermine pour chacune de ces parties de I'établissement la nature du risque (incendie,
atmosphéres explosives ou émanations toxiques).

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement
tenu a jour. La nature exacte du risque et les cansignes a observer sont indiquees a Fentrée de ces
zones et en tant que de besoin rappelées & lintérieur de celles-ci. Ces consignes sont incluses dans
les plans de secours s'ils existent.

[exploitant définit, sous sa responsabilité, deux types de zones de dangers en fonction de leur
aptitude & 'explosion ;.
. une zone de type | : zone & atmosphére explosive permanente ou semi-permanente,

« une zone de type |l ; zone & atmosphere explosive, épisodique, de faible fréquence et de
courte durée,

CHAPITRE 7.2 GARDIENNAGE ET CONTROLE DES ACCES
Les instafiations industrielles sont efficacement clbturées sur la totalité de leur périphérie.

Aucune personne étrangére a l'établissement ne doit avoir libre accés aux installations. L'ensemble
des installations est clos par une cléture efficace et résistante dg’'une hauteur minimale de 2 m. Les
portails permettant I'acces au site ferme & clef.

l’exploitant prend les dispositions nécessaires au contréle des accés, ainsi gu'a la connaissance
permanente des personnes presentes dans établissemant.

En dehors des heures d'exploitation du stockage, une surveillance du site par gardiennage ou
talésurveillance, est mise en place en permanence, notamment afin de transmettre lalerte aux
services d'incendie et de secours et de leur permettre 'acces.

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
Article 7.3.1. Accés et circulation dans I'établissement

L'exploitant fixe les régles de circulation et de stationnement, applicables 2 fintérieur de
Patablissement. Les régles sont portées & la connaissance des intéressés par une signalisation
adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de

propreté et dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour
gue les engins des services d'incendie et de secours puissent évoluer sans difficulté.

La circulation des véhicules et particuligrement des véhicules de transport de marchandises doit étre
aménagée de sorte a protéger des heurts les mstallations sensibles.
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Article 7.3.2. Caractéristigues minimales des voies de secours

L'établissement doit étre en permanence accessible pour permetire linterventicn des services
d'incendie et de secours.

Au moins deux accés de secours éloignés I'un de l'autre, et, le plus judicieusemant placés pour éviter
d'étre exposés aux effets d'un phénoméne dangereux, sont en permanence maintenus accessibles de
l'extérieur du site pour les moyens d'intervention.

Les voies de secours auront les caractéristigues minimales suivantes :
« largeur de la bande de roulement de 3,50 m &t la pente inférieure & 15 %;
- rayen intérieur de giration R minimal de 11 m et une surlargeur de S = 15/R matres est
ajoutee ;
= hauteurlibre: 3,80 m;

« la voie résiste 3 la force portante calculée pour un véhicule de 160 kN avec un maximum de
90 kN par essisu, ceux-ci étant distants de 3,6 métres au maximum ;

» aucun obstacle n'est disposé sur la voie engin.

Article 7.3.3. Batiments et locaux

Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon & pouvoir détecter rapidement un départ
d'incendie et s'opposer a la propagation d'un incendie.

Les batiments ou locaux susceptibles d'étre Fobist d'un incendie ou d'une explosion sont
suffisamment éloignés des autres batiments et unités de Finstaliation, ou protégés en conséquence.
Sont visés en particufier les locaux contenani des matiéres combustibles, des substances
dangereuses.

A lintérieur des ateliers, les allees de circulation et toutes les issues sont aménagées ef maintenues
constamment dégageées pour faciliter la circulation et 'évacuation du personnel ainsi que l'intervention
des secours en cas de sinistre.

Les matériels non utilisés tels que palettes, emballages, etc. sont regroupés hors des allées de
circulation.

L.es locaux doivent étre maintenus propres ef régulierement nettoyés, notamment de maniére a eviter
les amas de matiéres dangereuses ou polliuantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage doit éire
adapté aux risques présenteés par les produils et poussiéres,

L.a conception générale de I'établissement est conduite de sorte & assurer, & partir d'une division des
activités concernées, une séparation effective des risques présentés par leur éloignement ou une
séparation physigue de stabilité suffisanie eu égard aux risques eux-méemes.

La stabitité au feu des structures doit étre compatible avec les délais d'intervention des services
d'incendie et de secours. Les éléments de construction sont d'une maniére genérale incombustibles.
L'usage des matériaux combustibles est limité au sirict minimum indispensable.

De fagon générale, les dispositions constructives visent & ce que [a ruine d'un élément (murs, toiture,
poteaux, poutres par exemple) suite & un sinistre n'entraine pas la ruine en chaine de la structure du
batiment.

En vue de prévenir la propagation d'un incendie & I'établissement ou entre parties de I'établissement,
celui-ci vérifie les conditions constructives minimales suivantes :

« les murs extérieurs sont construits en matériaux A2s1d0, sauf si le batiment est doté
d'un dispositif d'exiinction automatique d'incendie ;

« la toiture, ses éléments de support sont réalisés en matariaux A2s1d0 et 'solant
thermique (s'il existe) est réalisé en matériaux A2s1d0 de Pouveir Calorifigue
Supérieur (PCS) inférieur ou égal a 8,4 MJ/kg. L'ensemble de la toiture du batiment
de stockage des granulés (éléments de support, isolant et étanchéité) satisfait ia
classe et l'indice Broof (i3) ;

+ las matériaux utilisés pour 'éclairage naturel ne doivent pas, lors d'un incendie,
produire de gouttes enflammées.

Article 7.3.4. Fonctionnement des installations de transfert des produits

Les sources émetltrices de poussigres (jetées d'élévateur ou de transporteur) sont capotées autant
que techniquement possible. Elles sont &tanches ou munies de dispositifs d'aspiration et de tuyauterie
de transport de 'air poussiéreux,

L'exploitant veille & éviter les courants d'air au-dessus de ce type d'installation.
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Des dispositions sont prises pour limiter les émissions de poussiéres des systémes d'aspiration, éviter
une explosion ou un incendie dans une installation de dépoussiérage et limiter leur propagation et
leurs conséquences lorsqu'ils se produisent (par exemple, fractionnement des réseaux, mise en place
de dispositifs de découplage de fexplosion disposés de facon & ne pas produire de projection a
hauteur d'homme en cas d’explosion, de dispositifs d'isolation de explosion et d'arrosage a feau).

Les équipements/matériels mécaniques sont protégés contre la pénétration des poussiéres, ils sont
convenablement lubrifies.

Les instaliations de dépoussiérage, elévateurs, transporteurs ou moteurs sont asservis & des
dispositifs permettant la détection immediate d’un incident de fonctionnement et sont religs a une
alarme sonore ou visuelle,

Le fonctionnement des équipements de manutention est asservi au fonctionnement des instaliations
de dépoussiérage si elles existent @ ces équipements ne démarrent que si les systémes de
dépoussiérage fonctionnent, et, en cas d'arrét, le circuit passe immédiatement en phase de vidange et
Sarréte une fois la vidange terminée ou apres une aventuelle temporisation adaptée a Pexploitation.

Les transporteurs a chaine et a vis sont équipés de détecteurs de bourrage, les élévateurs sont
équipés de détecteurs de déport de sangles. De plus, les élévateurs sont munis de coniroleurs de
rotation. Ces capteurs arrétent l'installation aprés une éveniuelle temporisation limitée a quelques
secondes.

Si le transport des produits est effectue par vole pneumatique, la taille des conduites est calculée de
maniére a assurer une vitesse supérieure & 15 m/s pour éviter les dépdts ou bourrages.

I'exploitant controle réguliérement le bon fonctionnement de ces installations.

Les gaines d'élévateur sont munies de regards ou de trappes de visite. Ces derniers ne peuvent étre
ouverts que par du personnel qualifie.

Les filtres sont sous caissons qui sont protégés par des évents débouchant sur I'extérieur.

Le stockage des poussiéres récupgrées par Ces installations s'effectue a exterieur des installations
de stackage, en dehors de toute zone & risque identifiée a I'article 7.1.2.

Article 7.3.5. Events d’explosion

Les locaux classés en zones de dangers d'explosion, ainsi que les enceintes susceptibles d'entrainer
un confinement, sont congus de maniére & offrir le moins de résistance possibie en cas d'explosion. lls
sont, au besoin, munis d'évents d'explosion de maniére a limiter les conséquences d'une éventuelle
explosion et munis de moyens de prévention contre la dispersion ou de dispositifs eguivalents.

Les filtres a manche sont protégés par des events (sauf impossibilité technique), qui, dans la mesure
du possible, ne débouchent pas sur des zones ol peuvent circuler des personnes, gu'il s'agisse du
personnel du site ou des riverains.

Les systémes de dépoussierage &t de transport des produits sont congus de maniére a limiter les
émissions de poussiéres. lls sont équipes de dispositifs permettant la détection immédiate d'un
incident de fonctionnement et farrét de l'installation.

Les installations de manutention sont asservies au systéme d'aspiration avec un double
asservissement : elies ne démarrent que si le systéme d'aspiration est en fonctionnement, et, en cas
d'arrét du systéme d'aspiration, le circuit passe immediatement en phase de vidange et s'arréte une
fois la vidange terminée, ou s'arréle en cas d'arrét du systdme d'aspiration, aprés une éventuelle
temporisation adaptée & l'exploitation.

Article 7.3.6. Désenfumaqge et cantonnement

Les batiments sont équipés en partie haute de dispositifs permettant révacuation naturelle des
fumées, gaz de combustion, chaleur et produits imbriliés dégagés en cas d'incendie {lanterneaux en
toiture, ouvrants en facade ou tout autre dispositif équivalent). Les exuioires & commandes
automatiques ou manuelles font partie de ces dispositifs.

Les dispositifs d'évacuation naturelle de fuméss et de chaleur sont conformes aux normes &n vigueur
et sont adaptés aux risgues particuliers de l'installation.

La surface utile d'ouverture de l'ensemble des exutoires {y compris les dispositifs d'évacuation
naturelle de fumées et de chaleur) n'est pas inférieure 3 une valeur a déterminer selon la nature des
risques, sans pouvoir étre inférieure a 2 % de la superficie totale des locaux.

En exploitation normale, le réarmement (fermeture) des exutoires a commandes automatiques ou
manuelles est possible depuis le sal ou depuis la zone & désenfumer. Les commandes d'ouverture
manuelle sont placées & proximité des acces.
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Ces dispesitifs présentent, en référence a la norme NF EN 12 101-2, version octobre 2003, les
caractéristiques suivantes :

» systéme d'ouveriure de type B (ouverture + fermeture) ;

« fiabilité : classe RE 300 (300 cycles de mise en sécurité). Les exutoires bi-fonction sont
soumis a 10 000 cycles d'ouverture en position d'aération ;

= laclassification de la surcharge neige a l'ouverture est SL 500 (50 daN/m?} ;
= -classe de température ambiante T (00} ;
= - classe d'exposition 4 la chaleur B 300,

Des amenées d'air frais d'uns surface libre égale & la surface géométrique de l'ensemble des
dispositifs d'évacuation sont réalisées en partie inférieure des locaux.

Le batiment de stockage et d'ensachage des granulés de bois est divisé en deux zones de
cantonnement d'une surface de 1079 et 1104 m? délimitées par un écran de cantonnement DH30.
L'écran de cantonnement est une séparation verticale placés en sous-face de (a toiture ou du plafond
de fagon & s'opposer & 'écoulement de la fumée et des gaz de combustion. La hauteur de I'écran est
de 2 m.

Article 7.3.7. Ventilation des jocaux a risques d'explosion

Sans préjudice des dispositions du code du fravall, les locaux doivent &tre convenablement ventilés
pour éviter tout risque d'atmosphére explosive ou toxique. Le débouché & l'atmosphére de [a
ventitation doit &tre placé aussi loin que possible des habitations voisines et des bouches d'aspiration
d’air extérieur, et & une hauteur suffisante compte tenu de la hauteur des batiments environnanis afin
de favoriser la dispersion des gaz rejetés.

Tout dispositif de ventilation mécanique est congu en vue d'éviter une propagation horizontale du feu.

Article 7.3.8, Chauffage des locaux a risgues

Le chauffage éveniuel des locaux situés en zones & risques ne peut se faire que par fluide chauffant
(air, eau, vapeur d'eau), la température de la parci extérieure chauffante n'excédant pas 50°C. Tout
autre procédé de chauffage peut étre admis, dans chaque cas particulier, s'il présente des garanties
de sécurité équivalentes.

Article 7.3.9, Installations électriques — mise & la terre

Les installations électriqgues et les mises & la terre sont congues, réaliseées et entretenues
conformément aux normes en vigueur,

Une vérification de 'ensemble de l'instaliation électrique est effeciuée au minimum une fois par an par
un organisme compétent qui mentionne trés explicitement les défectuosités relevées dans son
rapport. L'exploitant conserve une trace écrite des éventuelles mesures correctives prises.

Article 7.3.10. Zones susceptibles d’étre & P'origine d’'une explosion

Les dispositions de l'article 2 de l'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des
installations élsctriques des établissements réglementés au titre de la législation sur les installations
classées et susceptibles de présenter des risques d'explosion, sont applicables a 'ensemble des
zones de risque d'atmosphére explosive de I'établissement. Le plan des zones & risques d'explosion
est porté a la connaissance de I'organisme chargé de la vérification des instaliations électriques.

Les masses meétalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles
susceptibles d'engendrer des charges électrostatiques sont mises 2 la terre et religes par des liaisons
aquipotentislles.

Article 7.3.11. Protection contre la foudre

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut &tre a l'origine d'événements
susceptibles de porter gravement atteinte, directement ou indirectement & la sécurité des installations,
a la sécurité des personnes ou a la qualité de I'environnement, sont protégées confre la foudre en
application de I'arrété ministériel en vigueur.

L'analyse du risque foudre est systématiquement mise & jour & Foccasion de modifications
substantielles au sens de larticle R. 512-33 du code de l'environnement et & chague révision de
I'étude de dangers ou pour toute modification des instaltations qui peut avoir des répercussions sur les
données d'enirées de I'analyse du risque foudra.
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Article 7.3.11.1. Réalisation d'une étude technique

En fonction des résultats de l'analyse du risgue foudre, une etude technique est réalisée, par un
organisme compétent, définissant précisément les mesures de prévention et les dispositifs de
protection, le lieu de leur implantation sinsi que les modalités de leur vérification et de leur
maintenance.

Une notice de vérification et de maintenance est rédigés lors de I'etude technique puis compiétée, si
besoin, aprés la réafisation des dispositifs de protection.

Un carnet de bord est tenu par 'exploitant. Les chapitres qui y figurent sont rédigés lors de l'étude
technigue.

Les systémes de protection contre la foudre prévus dans I'étude technigue sont conformes aux
normes francaises ou & toute norme équivalente en vigueur dans un Etat membre de I'Union
européenns.

Article 7.3.11.2. Mise en place des dispositifs de protection ,

L'installation des dispositifs de protection et la mise en place des mesures de préveniion sont
réalisées, par un organisme compétent, & lissue de I'étude technigue, au plus tard deux ans apres
Iélaboration de I'analyse du risque foudre, & 'exception des installations autorisées & partir du 24 aolt
2008, pour lesquelles ces mesures et dispositifs sont mis en ceuvre avant le début de 'exploitation.
Les dispositifs de protection et les mesures de prévention répondent aux exigences de létude
technique.

L'exploitant transmet & l'inspecteur des installations classées les justificatifs de mise en place de ces
dispositifs, avant la mise en service des installations.

Article 7.3.11.3. Vérification

[’instaliation des protections fait l'objet d'une vérification compléte par un organisme compétent,
distinct de l'installateur, au plus tard six mois aprés leur installation.

Une vérification visuelle est réalisée annugllement par un organisme compéetent.

L'état des dispositifs de protection contre la foudre des installations fait 'objet d'une vérification
compléte tous les deux ans par un organisme compétent.

Toutes ces vérifications sont décrites dans une notice de vérification et de maintenance et sont
réalisées conformément a la norme NF EN 62305-3, version de décembre 2006.

Les agressions de la foudre sur le site sont enregistrees. En cas de coup de foudre enregisire, une
vérification visuelle des dispositifs de protection concernés est realisée, dans un délai maximum d'un
mois, par un organisme compétent. Si Fune de ces vérifications fait apparaitre la nécessité d'une
remise en état, celle-ci est réalisée dans un délai maximum d'un mois.

Article 7.3.11.4. Documents disponibles

L'exploitant tient en permansnce & disposition de linspection des installations classees l'analyse du
risque foudre, I'étude technique, la notice de vérification et de maintenance, le carnet de bord et les
rapports de vérifications.

Article 7.3.11.5. Organismes compétents

Sont reconnus organismes compétents au titre de la présente section les personnes et organismes
qualifies par un organisme indépendant selon un référentiel approuvé par le ministre chargeé des
installations classées.

Article 7.3.12. Chauffage

Le chauffage des batiments de stockage ou d'exploitation ne peut gtre réalisé que par eau chaude,
vapeur produite par un generateur thermique ou autre systdéme présentant un degré de sécurite
equivalent. Les systtmes de chauffage par aérotherme & gaz ne sont pas autorisés dans les
hatiments de stockage ou d'exploitation.

Dans le cas d'un chauffage par air chaud pulsé de type indirect produit par un générateur thermique,
toutes les gaines d'air chaud sont entigrement réalisées en matériaux A2s1d0. En particulier, les
canalisations métalliques, lorsquelles sont calorifugées, ne sont garnies que de calorifuges matériaux
A2s1d0. Des clapets coupe-feu sont installés si les canalisations traversent une paroi,

Les moyens de chauffage des postes de conduite des engins de manutention ou des bureaux des
quais, s'ifs existent, présentent les mémes garanties de sécurité que ceux prevus pour les locaux dans
lesquels ils circulent ou sont situés.
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CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES POUVANT
PRESENTER DES DANGERS

Article 7.4.1. Consignes d'exploitation destinées a prévenir les accidents

Les opérations comportant des manipuiations susceptibles de créer des risques, en raison de leur
nature ou de leur proximité avec des installations dangereuses, et la conduite des installations, dont le
dysfonctionnement aurait par leur développement des conséquences dommageables pour le
voisinage et I'environnement (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement normal, entretien...)
font f'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites et conirdlées.

Ces consignes doivent notamment indiguer :
= Pinterdiction de fumer ;
«  linterdiction de tout brilage & l'air libre ;
+  linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque a proximité du depot ;
«  lobligation du * permis d'intervention " ou " permis de feu” ; _

« les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de ['installation (électricite, ventilation,
climatisation, chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obturation des écoulements
d'égouts notamment) ;

« les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie ;

» la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de
I'établissemant, des services d'incendie et de secours.

Article 7.4.2. Interdiction de feux

Il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de
dangers présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait l'objet
d'un permis d'intervention spécifique.

Article 7.4.3. Formation du personnel

Outre I'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenanis sur le site, y compris le
personnel intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite a
tenir en cas d'incident ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

Article 7.4.4. Travaux d’entretien et de maintenance

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des
zones & risque inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préetabli
définissant notamment leur nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein
des installations ou unités en exploitation et les dispositions de conduite et de surveillance a adopter.

Les fravaux font l'objet d'un permis délivré par une personne ditment habilitée et nommément
désignée.

Article 7.4.5. “ Permis d’intervention ” ou * Permis de feu ”

Les travaux conduisant & une augmentation des risques (emploi d'une flamme ou d'une source
chaude par exemple) ne peuvent étre effectuss qu'aprés délivrance d'un * permis d'intervention ™ et
éventuellement d’un * permis de feu " et en respectant une consigne particuliere.

Le “ permis d’intervention " et éventuellement le * permis de feu” et la consigne particuliére doivent
&tre établis et visés par I'exploitant ou une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les
travaux sont effectués par une enireprise extérieure, le “ permis d'intervention ” et éventuellement le
" permis de feu * et la consigne particuliére doivent &tre signés par I'exploitant et 'entreprise extérieure
ou les personnes qu'ils auront nommeément désignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de l'activité, une vérification des installations doit étre
effectuée par I'exploitant ou son représentant ou le représentant de I'éventuelle entreprise extérieure.

+

Article 7.4.&‘;. Séparation magnétique des corps étrangers

Les corps étrangers qui pourraient nuire au bon fonctionnement de la ligne de production sont separés
et éliminés en amont des machines concourant 2 la transformation des produits mis en ceuvre.

Tous les locaux occupés par du personnel sont débarrassés réguliérement des poussiéres recouvrant
le sol, les parois, les chemins de cables, les gaines, les canalisations, les appareils et les équipements
et toutes les surfaces susceptibles d'en accumuler.
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La fréquence des nettoyages est fixée sous la responsabilité de l'exploitant et précisee dans les
procédures d'exploitation. Les dates de nettoyage sont indiguées sur un registre tenu a la disposition
de l'inspection des installations classees.

Article 7.4.7. Nettovage

Les instaliations sont débarrassées régulierement des poussiéres recouvrant le sol, les parois, las
structures porteuses, les chemins de cables, les gaines, les tuyauteries, les appareils et les
équipements, afin de limiter au maximum leur risque d'envol.

La fréquence des nettoyages est fixée sous la responsabilité de l'exploitant et précisée dans les
consignes organisationnelies. Les dates de nettoyage sont indiquées sur un registre tenu ala
disposition de linspection des installations classées.

Le nettoyage est, partout ol cela est possible, réalisé & raide d'aspirateurs ou de centrales
d'aspiration.

L'appareil utilisé pour le nettoyage présente toutes les caractéristigues de sécurité nécessaires pour
éviter lincendie et Pexplosion et est adapté aux produits st poussigres. Le recours & d'autres:
dispositifs de nettoyage tels que ['utilisation de balais cu exceptionneliement d'air comprimé fait I'objet
de consignes particulieres.

L'utilisation de balais ou d'air comprimé ne se produit qu'a titre exceptionnel et fait l'objet de consignes
particuliéres.
Article 7.4.8. Stockages extérieurs de bois (hiomasses, plaguettes, etc.)

Une distance minimum de 10 métres par rapport aux parois des batiments ou de leur structure est
respactée pour les produits stockés en vrac hors des fosses dediées.

Les matiéres stockées en masse ou en vrac sur parc forment des ilots limités de la facon suivante :
+  |a surface maximale des flots au sol est de 2500 métres carres ;
« la hauteur maximale de stockage est de 6 meétres ;
+ la distance minimale entre deux flots est de 10 métres.

L'exploitant s'assure périodiquement que les conditions de stockage des produits {duree, taux
d'humidité, température, etc.) n'entrainent pas des dégagements de gaz inflammables et de risques
d'auto-échauffement.

L'exploitant &tablit des consignes afin d’assurer une bonne rotation des matiéres premieres stockees
et éviter une trop longue conservation dans le temps d'un flot. L'exploitant définit notamment la durée
maximale d'entreposage pour chaque type de matiére.

En cas de dépassement de ceite durée, la tempéraiure des produits stockés susceptibles de
fermenter est contrélée par des systémes de surveillance appropriés et adaptés aux instaliations et
correctement répartis. Les relevés de température donnent ligu a un enregistrement.

CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Article 7.5.1. Organisation de I'établissement

Une consigne écrite doit préciser les vérifications 2 effectuer, en particulier pour s'assurer
périodiquement de I'étanchéité des dispositifs de rétention, prealablement a toute remise en service
aprés arrét d'exploitation, et plus généralement aussi souvent que le justifieront les conditions
d'exploitation.

Article 7.5.2. Etiquetage des substances et préparations dangereuses

Les fais, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un
volurne supérieur & 800 | portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le
numéro et le symbole de danger défini dans la réglementation relative & l'étiquetage des substances
et préparations chimigues dangereuses.

A proximité des aires ‘permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les
symboles de danger ou les codes correspondant aux produits doivent étre indigues de fagon trés
lisible.
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Article 7.5.3. Rétentions

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liguide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols
est associé & une capacité de rétention dont le volume est au moins égal & la plus grande des deux
valeurs suivantes :

» 100 % de |a capacité du plus grand réservoir,
» 50 % de la capacité des réservoirs associés,

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, la capacité de
rétention est au moins egale a:

= dans le cas de liquides inflammables, & l'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale
des fis,

» dans les autres cas, 20 % de [a capacité totale des fits,

« dans tous les cas, 830 | minimum ou &gale a la capacité fotale lorsque celle-ci est inférieure a
800 1.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste & 'action physique
et chimique des fluides et peut étre controlée & tout moment. Il en est de méme pour son éventuel
dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en permaneance.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents
accidentels ne comportent aucun moyen de vidange par simple gravite dans le réseau
d'assainissement ou le milisu naturel.

La conception de la capacité est telle que foute fuite survenant sur un réservoir associé y soit
récupérée, compte tenu en particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacite et le
sommet du réservorr.

Ces capacités de rétention doivent éire construites suivant les régles de l'art, en limitant notamment
les surfaces susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont
stockés, avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de
risques de pollution (prévention d'un lessivage par les eaux météoriques, d'une pollution des eaux
superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et
I'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets considérés comme des
substances ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuveltes de rétention étanches et
aménagées pour ia récupération des eaux matéoriques.

Article 7.5.4. Réservoirs

L'stanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir étre controlée a tout
momeni.

Les matériaux utilisés doivent é&tre adaptés aux produits utitisés de maniére, en particulier, a eviter
touie réaction parasite dangereuse.

Les canalisations doivent &tre installées a I'abri des chocs et donner toute garantie de resistance aux
actions mécaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques. Il est en particulier interdit d'intercaler
des tuyauteries flexibles entre le réservair et les robinets ou clapsts d'arrét, isolant ce réservoir des
appareiis d'utilisation.

Article 7.5.5. Régles de gestion des stockages en rétention

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une meéme
rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou
dangereux pour I'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol gue dans des réservoirs installés
en fosse maconnée ou assimilés, et pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions
du présent arrété.

L'exploitant veille & ce gue les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A
cet effet, 'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent amréte.
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Article 7.5.6. Stockage sur les lieux d’emploi

Les matiéres premiéres, produits intermeédiaires et produits finis considérés comme des substances
ou des préparations dangereuses sont limités en quantité stockée et utifisée dans les ateliers au
minimum technique permettant feur fonctionnement notmal.

Article 7.5.7. Etat des stocks de produits dangergux

L'exploitant doit tenir & jour un état indiquant la nature et la quantité des produits dangereux détenus,
auquel est annexé un plan général des stockages. Cst état est tenu 2 la disposition de linspection des
installations classées et des services d'incendie et de secours.

Article 7.5.8. Transports - chargements - déchargements

Les aires de chargement et de déchargement de vehicules citernes sont étanches et reliées & des
rétentions dimensionnées sefon les régles de l'art. Des zones adéquates sont aménagées pour le
stationnement en sécurité des véhicules de transpori de matiéres dangereuses, en attente de
chargement ou de déchargement.

Le transport des produits & l'ntérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires
pour éviter le renversement accidentel des emballages.

En particulier, les transferts de produit dangereux 3 Taide de réservoirs mobiles s'effectuent suivant
des parcours bien déterminés et font I'objet de consignes particulieres.

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou licueiies)
sont effectués sur des aires étanches et aménagéss pour la récupération des fuites éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniére a pouvoir verifier leur niveau de remplissage a tout moment et
empécher ainsi leur débordement en cours de remplissage.

Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut.

Article 7.5.9. Elimination des substances ou préparations dangereuses

|'&limination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d’accident suit
pricritairement la filiére déchets la plus appropriée.

CHAPITRE 7.6 MOYENS DYINTERVENTION EN CAS D'ACCIDENT ET ORGANISATION DES
SECOQURS
Atticle 7.6.1. Définition générale des moyens

L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques a defendre et répartis en fonction de la
localisation de ceux-ci conformément & l'analyse des risques définie dans le présent chapire au
paragraphe généralités et notamment d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de
SECOUS.

L'ensemble du systéme de lutte contre Tincendie fait 'objet d'un plan de sécurité établi par 'exploitant
en liaison avec les services d'incendie et de secours. A ce titre 'exploitant transmet, & la demande du
Service Départemental d’Incendie et de Secours, fous les documents nécessaires 3 Pétablissement de
ce plan.

Article 7.6.2. Entretien des moyens d'intervention
Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces
matériels.

Les dates, les modalités de ces controles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un
registre tenu a la disposition des services de ia protection civile, d'incendie et de secours et de
linspaction des installations classees.
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Article 7.6.3. Ressources en eau
L'établissement dispose ou s'assure la mise a disposition a minima des moyens définis ci-apres !

= d’un réseau d'eau public ou privé indépendant du réseau d'eau industrielle et garantissant
une pression dynamique minimale de 1 bar sans dépasser 8 bars, alimentant des bouches
ou des poteaux d'incendie de équipés de prises de raccordement d'un modéle incongelable
d'un diamatre nominal de 100 ou 150 millimétres (DN100 ou DN150) conformes aux normes
en vigueur pour permeitre au service dincendie et de sscours de s'alimenter sur ces
appareils, implantés en périphérie des installations. Ce réseau ainsi que si nécessaire la
réserve d'eau de I'établissement sont capables de fournir le débit nécessaire a l'alimentation
simultanée des robinets d'incendie armés (RIA) et 2 I'alimentation, 2 raison de 60 m*/heure
chacun, des poteaux ou bouches d'incendie. En cas de modification ou suppression du
réseau d'eau public 'établissement devra étre doté d'une réserve d'eau est de moyen de
pompage permettant d'alimenter ensemble des moyens de lutte contre un incendie
(poteaux, RIA, ...) pendant 2 heures. Le volume d'eau propre disponible de cette reserve est
déterminé de maniére & disposer en permanence d'une ressource en eau d'au moins 600 m®
utilisable pendant deux heures. Cette réserve peut constituer le fond foujours en eau du
bassin de retenue en cas de pluie exceptionnelle. Chaque réservoir constituant cette reserve
a une capacité minimale réellement utilisable de 120 métres cubes et est équipée de prises
de raccordement conformes de type tournant et est accessible en permanence pour
permettre leur utilisation par les services d'incendie et de secours avec aménagement d'une
aire de stationnement de deux fourgons d'au moins 8 par 4 m?,;

« de robinets d'incendie armés (RIA), situés au moins & proximité des issues des stockages
couverts. Iis sont disposés de telie sorte qu'un foyer puisse étre attaque simultanement par
deux lances sous deux angles différents ;

-« d'extincteurs répartis & l'intérieur des locaux, sur les aires exiérieures et les lisux présentant
des risques spécifiques, & proximité des dégagements, bien visibles et facilernent
accessibles. Les agents d'extinction doivent étre appropriés aux risques & combatire et
compatibles avec les produits stockés.

L'exploitant est en mesure de démontrer ja pertinence du dimensionnement retenu pour ces dispositifs
de détection ou dextinction. Il établit des consignes de maintenance et organise & fréquence
semestrielle au minimum des vérifications de maintenance et des tests dont ies comptes rendus sont
tenus a disposition de l'inspection des instaliations classées.

Les moyens de lufte contre lincendie sont capables de fonctionner efficacement quelle que soit la
température de l'installation et notamment en période de gel.

Article 7.6.4. Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du
présent arrété sont établies, intégrées dans des procédures générales spécifigues et/ou dans les
procédures et instructions de travail, tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le
personnel.

Ces consignes indiguent notamment ;

«  [interdiction d'apporter du feu sous une forme queicongue dans les parties de linstallation qui,
en raison des caractéristigues qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre,
stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre a l'origine d'un sinistre pouvant aveir
des conséquences directes ou indirectes sur 'environnement, la sécurité publique ou le
maintien en sécurité de l'installation ;

+ les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, réseaux de
fluides) ;

+ les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des
substances dangereuses et notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux
souillées en cas d'épandage accidente! ;

« les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie

« la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir
tout transfert de pollution vers e milieu recepteur ;

« les fiches de données de sécurité des produits dangereux utilisés seront maintenues
disponibles &n permanence ;

+ Jobligation du " permis d'intervention " pour les parties de 'installation visées au point 7.1.2;
= les précautions & prendre avec 'emploi et le stockage de produits incompatibles ;
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. les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d'isclement du réseau de collecte, prévues au
point 4.2.4.

Article 7.6.5. Consignes générales d'intervention

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du
personnel et d'appel des secours extérieurs auxquels I'exploitant aura communigue un exemplaire. Le
personnel est entrainé a I'application de ces consignes.

Les installations sont aménagées de fagon & éviter toute perte de temps ou tout incident susceptibles
de nuire a la rapidité de mise en ceuvre des moyens des sapeurs-pompiers.

Article 7.6.6. Pollution des milieux récepteurs

Toutes mesures sont prises pour recueifiir 'ensemble des eaux et écoulements susceptibles d'etre
pallués lors d'un sinistre, y compris les eaux utiisées lors d'un incendie, afin que celles-ci soient
récupérées ou traitées afin de prévenir foute pollution des sols, des égouts, des cours d'eau ou du
milieu naturel.

En cas de dispositif de confinement externe au dépot, les matiéres canalisées sont collectées, de
maniére gravitaire ou grace & des systémes de relevage autonomes, puis convergent vers cette
capacité spécifique.

En cas de recours a des systémes de relevage autonomes, l'expioitant est en mesure de justifier &
tout instant d'un entretien et d'une maintenance rigoureux de ces dispositifs. Des tests réguliers sont

par ailleurs menés sur ces équipements.
En cas de confinement interne, les orifices d'écoulement sont en position fermée par defaut.

£n cas de confinement externe, les orifices d'écoulement issus de ces dispositifs sont munis d'un
dispositif automatique d'obturation pour assurer ce confinement lorsque des eaux susceptibles d'étre
poiluées y sont portees.

La capacité de confinement sera supérieure ou &gale & 732 m® et sera distincte du bassin de retenue
et de la réserve d'eau en cas d'incendie. Cette capacité sera effective au 1¢r fanvier 2017,

Tout moyen est mis en place pour éviter la propagation de lincendie par ces écoulements. Les eaux
d'extinction ainsi confinées lors d'un incendie sont analysées afin de déterminer si un traitement est
nécessaire avant rejet, c'est-a-dire si elles respectent les normes de rejet définies a Farticle 4.3.9 du
présent arrété. Les résultats d'analyse seront envoyés a linspection des Instaliations Classgées. En
cas de résultats non conforme, elles seront considérées comme déchets et devront étre traitées
comme tels.

Le volume nécessaire a ce confinement est déterming, notamment, en fonction de la quantité et de [a
nature des matiéres stockeées, de leur capacité d'absorption ainsi que de la rapidiié et des moyens
d'intervention.

Article 7.6.7. Plan de secours

Un Plan d'intervention Incendie devra étre établi et régulizrement tenu a jour, en liaison avec la
Direction Départementale des Services d'Incendie et de Secours. Ce plan précisera notamment

- ies réseaux d'eau et bouches d'incendie ;

- les débits d'eau ;

- les moyens de secours internes ;

- les moyens de protection individuels.
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TITRES — DISPOSITIONS PART!CVULIERES

CHAPITRE 8.1 CHAUFFERIE
Article 8.1.1, Alimentation en combustible
La biomasse ufilisée pour alimenter la chaudiére n'est ni imprégnée, ni revétue d'une substance
guelconque.
Un dispositif de coupure, indépendant de fout équipement de régulation de débit, est placé &
l'extérieur des batiments y en a, pour permetire d'interrompre l'alimentation en combustible des
appareils de combustion. Ce dispositif, clairemeni repére et indiqué dans des consignes d'exploitation,
est placé :

= dans un endroit accessible rapidement et en toutes circonstances ;

«  alexterieur et en aval du poste de livraison ou du stockage du combustible,

ll est parfaitement signale, maintenu en bon éiat de fonctionnement et comporte une indication du
sens de la manosuvre ainsi que le rep2rage des positions ouverte et fermée.

Par ailleurs, un second organe de coupure rapide équipe l'appareil de combustion au plus prés de
celui-ci.

Article 8.1.2. Contréle de la combustion

Les appareils de combustion sont équipés de dispositifs permettant, d'une part, de contrédler leur bon
fonctionnement et, d'autre part, en cas de défaut, de mettre en sécurité l'appareil concerng et au
besoin l'installation.

Article 8.1.3. Enfretien

Le réglage et 'entretien de l'installation se fera soigneusement et aussi fréquemment que nécessaire,
afin d'assurer un fonctionnement ne présentant pas d'inconvénients pour le voisinage. Ces opérations
porteront également sur les conduits d'évacuation des gaz de combustion &, le cas échéant, sur les
appareils de filtration et d'épuration.

L'installation et les appareils de combustion gui la composent doivent &tre équipés des appareils de
reglage des feux et de conirble nécessaires a l'exploitation en vue de réduire la pollution
atmospherique.

Les résultats des contréles et des opérations d'entretien de la chaudiére sont portés sur le livret de
chaufferie.

Article 8.1.4. Caractéristiques constructives

La chaufferie est situés dans un local exclusivement réserveé a cet effet, extérieur aux batimenis de
stockage ou d'exploitation ou isolé par une paroi de degré RE} 120.

Article 8.1.5. Livret de Chaufferie
L'exploitant tient & jour un livret de chaufferie qui comprend, notamment, les renseignements
suivants ;

= nom et adresse de la chaufierfe, du propriétaire de linstallation ef, éventuellement, de
'entreprise chargée de l'entretien ;

= caractéristiques du local " chaufferie ", des instaliations de stockage du combustible, des
générateurs de l'équipement de chauffe ;

» caractéristigues des combustibles préconisées par le constructeur, mesures prises pour
assurer le stockage du combustible, 'évacuation des gaz de combustion et leur température
2 leur déboucheg, le traitement des eaux ;

= désignation des appareiis de réglage des feux et de contrdle ;
+ dispositions adoptées pour limiter la pollution atmosphérigue ;
= conditions générales d'utilisation de la chaleur ;

- résultat des contrbles et visa des personnes ayant effectué ces contréles, consignation des
observations faites et suites données ;

« grandes lignes de fonctionnement et incidents d'exploitation, notamment ;
« consommation annuelle de combustible ;
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- indications relatives & la mise en place, au remplacement et & la réparation des appareils de
réglage des feux et de controle ;

« indications des autres travaux d'entretien et opérations de netioyage et de ramonage.

Article 8.1.6, Rendements, éguipement et contréle des chaudiéres

Les installations respectent les dispositions des articles R. 224-16 a R. 224-41-8 du code de
fenvironnement.

CHAPITRE 8.2 SILOS ET INSTALLATIONS DE STOCKAGE DE PRODUIT DEGAGEANT DES
POUSSIERES INFLAMMABLES

Article 8.2.1. Accessibilité

lLes silos doivent éfre congus et aménagés de maniére & permetire une évacuation rapide du

personnel en cas d'accident et & faciliter lintervention des services d'incendie et de secours. Hs sont

desservis sur au moins une face, par voie-engin ou par une vole-échelle si le plancher haut de cette

installation est & une hauteur supérieure a 8 m par rapport a cefte voie,

En cas de local fermé, une des facades est équipée d'ouvrants permettant le passage de sauveteurs
equipss.

Article 8.2.2. Ventilation
Sans préjudice des dispositions du code du travail, les silos doivent Stre convenablement ventilés pour

&viter tout risgue d'atmosphére explosible. Le débouché & Fatmosphére de la ventifation doit étre place
aussi loin que possible des habitations voisines.

Article 8.2.3. Mise & la terre des équipements

Les silos sont efficacement protégés contre les risques ligs aux effels de f'électricité siatique, les
courants vagabonds et [a foudre.

Tous les équipements, appareils, masses métalliques et parties conductrices {armatures béton arme,
parties métalliques...) sont mis a la terre et reliés par des liaisons équipotentielles.

Les prises de terre des équipements électriques, des masses métalliques et de l'installation extérieure
de protection contre la foudre doivent étre interconnectees et conformes aux reéglementations an
vigueur.

Les vérifications périodiques de I'équipotentialité et du systéme de protection contre la foudre doivent
étre effectuées selon les normes et les réglementations en vigueur.

Article 8.2.4. Propreté
Tous les silos ainsi gue les batiments ou locaux occupés par du personnel sont débarrassés

régulierement des poussiéres recouvrant le sol, les parois, les structures porteuses, les chemins de
cables, les gaines, les canalisations, les appareils et les équipements.

La quantité de poussiéres fines ne doit pas étre supérieure & 50 g/m?

La fréquence des nettoyages est fixée sous la responsabilité de l'exploitant et précisée dans les
consignes organisationnelies,

Le nettoyage est partouf ol cela est possible, réafisé a l'aide d'aspirateurs ou de centrales
d'aspiration. L'appareil utifisé pour le nettoyage doit présenter toules les caractéristiques de sécurite
nécessaires pour éviter l'incendie et l'explosion.

Les Jocaux et les silos doivent &tre débarrassés de tout matériet ou produit qui n'est pas nécessaire au
fonctionnement de Pétablissement, notamment les palettes, les sacs et autres matieres inflammables,
les huiles et autres lubrifiants, efc.

Article 8.2.5. Conception pour éviter I'incendie et I'explosion

Les silos sont congus et aménagés de maniére & limiter la propagation d'un éventuel sinistre (incendie
ou explosion) ou les risques d'effondrement qui en découlent.

Les ouvertures entre les locaux et les batiments occupés par du personnel ou entre les aleliers et les
aires de chargement/déchargement sont limitees en nombre et en dimension nécessaire & una bonne
exploitation. Cette disposition ne doit pas entraver le nettoyage ou lentretien des silos et des locaux
ou batimenis.
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Les galeries et las tunnels de transporteurs sont congus de maniére & facifiter tous travaux d'entretien,
de réparation ou de nettoyage des éiéments des transporteurs.

Y

Le silo est congu de maniére & réduire le nombre des zones favorisant les accumulations de
poussiéres telles que surfaces planes horizontales (en dehors des sols), revétements muraux ou sols
que l'on ne peut facilement dépoussiérer, enchevétrements de tuyauteries, endroits reculés
difficilement accessibles.

Article 8.2.6. Concepfion pour éviter 'explosion

Dans les parties de linstallation & risque d’explosion, les mesures de protection contre I'explosion
doivent présenter les caractéristiquas suivantes, notamment :
- arrét de la propagation de I'explosicn par des dispositifs de decouplage,

- ol réduction de la pression maximale d'explosion a l'aide d'évents de decharge, de systémes
de suppression de 'explosion ou de parcis soufflables. Ces derniéres doivent pouvoir étre
retenues afin de ne pas provoquer d'envoi d'éléments,

- ou résistance aux effets de l'explosion des apparelis ou équipements dans lesquels psuvent
se développer une explosion.

Article 8.2.7. Conception des aires de chargement et de déchargement

Les aires de chargement et de déchargement soni :
- soit suffisarmment ventilées de maniére a éviter la création d'une atmosphére explosive,
- sait munies de systémes de captage de poussiéres, de dépoussiérage et de filtration.

Ces aires doivent étre nettoyées aussi souvent que les nécessités d'exploitation 'exigent.

Article 8.2.8. Conception du systéme de dépoussiérage

Toutes dispositions doivent &tre prises pour éviter une explosion ou un incendie dans une installation
de dépoussiérage et limiter leur propagation ef leurs conséquences lorsqu'ils se produisent. Cela peut
atre l'une ou plusieurs des mesures suivantes : fractionnement des réseaux, dispositifs de decouplage
de I'explosion, arrosage a l'eau... Ces dispositions doivent é&tre définies et justifiées dans une étude
tenue a la disposition de l'inspection des installations classées pour la protection de l'environnement.

Le fonctionmement des équipements de manutention doit étre asservi au fonctionnement des
installations de dépoussierage.

Les cenirales d'aspiration (cyclones, filtres...) des systémes de dépoussiérage de fype centralisé
doivent éire protégées par des dispositifs contre les effets de 'explosion interne et externe ; les filtres
doivent étre sous caissons.

Les canalisations amenant l'air poussiéreux dans les installations de dépoussiérage doivent étre
dimensionnées et congues de maniére & ne pas créer de dépodts de poussiéres,

En cas d'emploi de filires ponctuels, l'exploitant devra s'assurer aupres du constructeur que ces
systémes soni utilisables dans des zones ol peuvent apparaitre des atmosphéres explosives,

Article 8.2.9. Charges électrostatiques

l.es matériaux constituant les appareils en contact avec fes produits doivent étre conducteurs afin
d'éviter toute accumulation de charge électrostatiques.

Les bandes de transporteurs, sangles d'élévateurs, canalisations pneumatiques, courroies, etc.
doivent avoir des conductivités suffisantes de maniére & limiter ['accumulation de charges
électrostatiques.

Article 8.2.10. Emission de poussiéres

Les appareils & flintérieur desquels il est procédé a des manipulations de produits sont congus de
maniére & limiter les émissions de poussiéres. dans les locaux ou batiments ol sont effectuees ces
opérations.

Les sources emetirices de poussigres (jetées d'élévateurs ou de transporteurs) sont capotées. Elles
sont étanches ou munies de dispositifs d'aspiration et de canalisation de transport de I'air poussiéreux.
Cet air est dépoussiéré au moyen de systémes de dépoussiérage. Ce systeme d'aspiration doit étre
proportionné au systéme de manutention et doit &tre adapté en cas de modification des capacites de
ce dermnier.
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Le capotage des jetées de transporteurs est nécessaire si la vitesse des fransporteurs est superisure
a 3,5 m/s (cas des transporteurs & bandes) ou si la hauteur de chute entre deux bandes est
supérieure @ 1 métre. L'exploitant doit veiller & éviter les courants d'air au-dessus de ce type
d'instaliation.

La marche des transporteurs et élévateurs est asservie a |a marche des systémes d'aspiration ou de
dépoussiérage.
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TITRES — SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 GENERALITES

Les contrbles prévus par le présent arrété sont réalises en période de fonctionnement normal des
installations et dans des conditions représentatives. L'ensemble des appareils et dispositifs de mesure
concourant @ ces conirdles est maintenu en état de bon fonctionnement. Les résultals de ces
controles et analyses sont tenus a la disposition de linspecteur des installations classges, sauf
dispositions contraires explicitées dans le présent arrété et ses annexes.

Les méthodes de prélévements, mesures et analyses de référence sont celles fixées par les iextes
d'application pris au titre du Livre V-Titre 1° du code de I'environnement. En Fabsence de méthode de
référence, la procédure retenue doit permettre une représentation statistique de [l'évolution du
parametre,

Outre ces contrles, lnspecteur des instaliations classées peut demander en cas de besoin, gue des
conirdles spécifiques, des prélevements, des analyses soient effectues par un organisme dorit le
choix est soumis a son approbation s'il n'est pas agréé a cet effet, dans le but de vérifier le respect
des prescriptions d'un texte réglementaire, pris au fitre de fa l&gislation sur les installations classées.

Les frais occasionnés par les contrdles visés aux deux alinéas précédents sont a la charge de
'exploitant.

CHAPITRE 9.2 AMENAGEMENT DES POINTS DE REJET (DANS L'AIR ET DANS L’EAU)

En tant que de besoin, les installations sont congues et aménagées de maniére a permettre des
controles de rejet dans de bonnes conditions.

£n particulier sur chaque canalisation de rejet d'effluents doivent étre prévus un point de prélévement
d'échantillons et si nécessaire, des points de mesures (débit, température, concentration en
poliuant,...).

Ces points doivent étre aménagés de maniere & étre aisément accessibles et permetire des
interventions, selon les normeas en vigueur, en foute securite.

CHAPITRE 9.3 PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D'AUTQO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs sffets sur 'environnement,
Iexploitant définit et mst en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses
émissions et de leurs effets dit programme d'auto surveiflance. L'exploitant adapte et actualise la
nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de ses installations, de
leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur 'environnement
I'exploitant dé&crit dans un document tenu a la disposition de inspection des installations classées les
modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris ies
modalités de transmission & l'inspection des instaflations classees.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de
mesure, de paramétres et de fréquence pour les différentes emissions et pour la surveillance des
effets sur Fenvironnement, ainsi que de fréquence de transmission des données d'auto surveillance.

CHAPITRE 9.4 MESURES COMPARATIVES

Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon
fonctionnement des dispositifs de mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la représentativité
des valeurs mesurées {(absence de dérive), l'exploitant fait proceder a des mesures comparatives,
selon des procédures normalisées lorsquelles existent, par un organisme extérieur différent de I'entite
qui réalise habituellement les opérations de mesure du programme d'auto surveillance. Celui-ci doit
&tre accrédité ou agréé par le ministére chargé de linspection des installations classées pour les
paramétres considérés.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de controle réalisées par l'inspection des
installations classées en application des dispositions des articles L. 514-5 et L. 514-8 du code de
lenvironnement. Conformément & ces articles, linspection des installations classées peut, a tout
moment, réaliser ou faire réaliser des prélévements d'effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de
sol et des mesures de niveaux sonores. Les frais de prélévement et d'analyse sont & la charge de
l'exploitant. Les controles inopinés exécutés a la demande de linspection des installations classees
peuvent, avec I'accord de cette derniere, se substituer aux mesures comparatives.
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CHAPITRE 9.5 MODALITES D'EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO SURVEILLANCE
Article 9.5.1. Auto surveillance des émissions atmosphérigues canalisées

Une évaluation en permanence de la teneur en poussiéres des rejets du conduit n°2 est réalisga.

L'exploitant s'assure réguligrement de la fiabilité de la mesure, notamment en étalonnant son
appareiliage métrologique lors de la mesure comparative dont la pérfodicité est définie dans le fableau
ci-aprés.

Une mesure des concentrations et des flux dans les effluents atmosphériques de l'ensemble des
polluanis visés ci-dessous est réalisée selon les normes en vigueur au niveau de chacun des conduits
ci-dessous sur un échantillon représentatif du rejet et du fonctionnement des installations.

Elle porte sur les parameétres suivants etala frequence suivante :

Pour le conduit n°2 :

Paramétre Fréquence
Débit '
Tempéraiure
o Semestrielie (1)
Poussieres

Concentration en Oz

S0xen équivalent SO,
NOx en équivalent NO
co

Composés Organiques Volatils hors
méthane exprimé en équivalent CHs

Méthane CH4
HCI Triennale
Mn

Zn

Silice

COV H340, H350, H350f, H360D ou
H360F

Hydrocarbures Aromatiques
Polycycliques (HAP)

(1) La fréguence deviendra annuelle en cas de mise en place d'une solution de fraitement des
poussiéres permettant de respecter une valeur limite de 100 mg/Nm?® humide & 17,2 % d'O=.

La fréquence deviendra triennale en cas de mise en place de solution de traitement des poussiéres
permettant de respecter une valeur limite de 40 mg/Nm® humide & 17,2 % d'Oz.

Pour le conduit n°3 :

Paramétre Fréguence
Débit
Temperaiure Triennale
Poussiéres
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Article 9.5.2. Controle des niveaux sonores

Une mesure de la situation acoustique sera effectuée tous les 3 ans, par un organisme ou une
personne qualifié dont le choix sera communiqué préalablement a linspection des installations
classées. Ce confrole sera effectué indépendamment des contrdles ultérisurs que [inspection des
installations classées pourra demander. Pour chaque point de masure, la durée d'enregistrement du
bruit sera au minimum de huit heures.

La premiére mesure aura lieu un an aprés [a notification du présent arrété. A cette occasion, les
aménagements de réduction du bruit prévu lors de l'instruction de la demande (silencieux au niveau
de la cheminée, écran en U au niveau du broyeur, etc.) seront en place.

L.es résultats des mesures réalisées sont transmis au Préfet dans le mois qui suit leur réception avec
les commentaires et propositions évenfuelles d’'amélioratian.

Article 9.5.3. Transmission des résultats

Les résultats des contréles externes scont, dés leur réception par 'exploitant, transmis a l'inspection
des installations classées accompagnés systématiguement de la fiche de prélévement et dun
commentaire précisant notamment les causes des dépassements éventuels et les mesures
correctives mises en place ou envisagées.

Les résultats de la surveillance par l'exploitant des rejets seront archivés pendant une durée d'au
moins trois ans. lis devront pouvoir étre présentés a chaque demande de Finspection des installations
classées.

Si la surveillance par 'exploitant des rejets detecte un dépassement des limites fixées aux tifres 3, 4 et

6 du présent arrété, I'exploitant devra le signaler a 'inspection des installations classées, en précisant
les causes de ce dépassement et les mesures correctives apportées.

CHAPITRE 9.6 DECLARATION ANNUELLE DES EMISSIONS POLLUANTES

L'exploitant est tenu de déclarer dans les conditions et suivants les formes prévues par l'arrété du 31
janvier 2008 relatif au registre et 4 la déclaration annuelle des émissions ef des transferts de polluants
et des déchets, au préfef, pour chaque année civile, la masse annuelle des émissions de polluanis
concernés, si 'activité de |'établissement répond ou vient & répondre a un ou plusieurs des criteres
définis par 'arrété susvisé.

Sauf impossibilité technique, la déclaration est transmise par voie electronique sur le site de
télédéclaration du ministére en charge des installations classées prévu a cet effet avant le 31 mars de
chague annge.
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TITRE10 - DISPOSITIONS A CARACTERE ADMINISTRATIF

CHAPITRE 10.1 NOTIFICATION ET PUBLICITE

Le présent arrété sera notifié & la société SGA et publié au recueil des actes administratifs de la
préfecture du Puy-de-Déme.

Un extrait du présent arrété sera affiché en permanence de fagon lisible dans I'établissement par les
soins du bénéficizire de 'autorisation.

Un extrait sera publié, aux frais du demandeur, dans deux journaux locaux ou régionaux et affiche en
mairie d'Arlanc par les soins du Maire pendant un mois.

CHAPITRE 10.2 EXECUTION ET COPIES

le Secrétaire Général de la Préfecture du Puy-de-Déme, e Maire d’Arlanc ainsi que le Directeur
Régional de 'Environnement, de 'Aménagement et du Logement Auvergne sont chargés, chacun en
ce qui le concerne, de Fexécution du présent arrété dont une copie sera également adressee !

« au Directeur Départemental des Territaires, service de ['urbanisme et service de l'eal,
» au Directeur Général dz Agence Régionale de Santé Auvergne,
« au Directeur Départemental de la Protection des Populations, service de la sécurité civile,

. au Directeur Régional des Entreprises, de la Concurrence, de la Consommation, du Travail
gt de 'Emploj,

» au Directeur Départemental des Services d’Incendie et de Secours,
- au Responsable de 'Unité Territoriale Allier - Puy-de-Dome de la DREAL Auvergne.

Fait & Clermont-Ferrand, le Z? A\JR. 2{}15

Pour le Préfet et par délégation,
| & Secrétalre Géneral

__ThierrySUQUET
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